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(Jogalkotdsi aktusok)

[

IRANYELVEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2012/26/EU IRANYELVE
(2012. oktdber 25.)

sz

a 2001/83(EK irdnyelvnek a farmakovigilancia tekintetében torténé médositdsarol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzdésre és
kiilonosen annak 114. cikkére, valamint 168. cikke (4) bekez-
désének ¢) pontjara,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé
megkiildését kovetden,

tekintettel az Eurdépai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (1),

a Régidk Bizottsagaval folytatott konzultdciot kovetSen,

rendes jogalkotdsi eljards keretében (?),

mivel:

(1) Az Unidban a kozelmdltban tortént farmakovigilanciai
esetek bizonyitottdk, hogy bizonyos biztonsigi prob-
lémdk esetén unids szintl automatikus eljdrdsra van
sziikség annak biztositdsira, hogy az tigyet felmérjék, és
foglalkozzanak vele az 6sszes olyan tagéllamban, ahol a
gyogyszer engedélyezésre keriilt. Tisztazni kell az emberi
felhaszndldsra sznt gydgyszerek kozosségi kddexérdl
sz6l6, 2001. november 6-i 2001/83/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelvben (°) meghatdrozott, nemzeti
szinten engedélyezett termékekkel kapcsolatos kiilonbozd
unids eljardsok hatdlyit.

() HL C 181, 2012.6.21., 201. o.

(%) Az Eurépai Parlament 2012. szeptember 11-i dlldspontja (a Hiva-
talos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2012. oktéber 4-i
hatdrozata.

() HL L 311., 2001.11.28., 67. o.

)

Emellett a forgalombahozatali engedély jogosultjanak
onkéntes intézkedése nem vezethet oda, hogy az
Unidban engedélyezett gydgyszerek el6nyeivel vagy
kockézataival kapcsolatos aggalyokkal ne foglalkozzanak
megfeleléen valamennyi tagillamban. Ezért a forgalom-
bahozatali engedély jogosultja koteles tdjékoztatni az
érintett illetékes hatésdgokat és az Eurdpai Gyodgyszer-
tigynokséget valamely gydgyszer visszahivdsdnak, forga-
lomba hozatala megszakitdsinak, valamely forgalomba-
hozatali engedély visszavondsira irdnyul6 kérelem, vagy
valamely forgalombahozatali engedély meg nem ujita-
sdnak okairdl.

Célszerii tovabb pontositani és erdsiteni a rendes eljardst
és a siirg8s unids eljarast a koordindcio, siirg8s esetben a
gyors értékelés és azon lehet8ség biztositdsa érdekében,
hogy — amikor sziikség van a kozegészség védelmére —
azonnali intézkedésre keriiljon sor az unids szintl dontés
meghozatala el6tt. A rendes eljardst az Uni6 érdekeit
érint6, a gybgyszerek min@ségére, biztonsdgira vagy
hatdsossdgdra vonatkozé iigyekben inditjdk meg. A
siirgGs uni6s eljdrdst akkor inditjdk meg, ha a farmako-
vigilanciai tevékenységekbdl szdrmazd adatok elemzése
nyomén felmeriilt aggédlyok gyors értékelésére van sziik-
ség. Fiiggetlenill att6l, hogy a siirgds unids eljards vagy a
rendes eljards alkalmazandé-e, tovabba fiiggetleniil attdl,
hogy a gydgyszer engedélyezése kozpontositott vagy
egyéb eljdrassal tortént-e, a farmakovigilancia kockdzat-
értékelési bizottsignak minden esetben ajanlast kell
megfogalmaznia, amennyiben az intézkedés a farmakovi-
gilancia-adatok alapjdn indokolt. Célszerd, hogy a koor-
dindci6s csoport és az emberi felhaszndldsra szant gyogy-
szerek bizottsdga ezt az ajanldst vegye alapul az {igy
altaluk torténd értékelése sordn.

Célszerd, hogy a tagillamok a decentralizdlt eljdrdsnak és
a kolesonos elismerési eljarasnak megfelelSen engedélye-
zett gyogyszerek tekintetében 4j ellenjavallatokra, az
ajanlott dozis csokkentésére vagy a javallatok korldtoza-
sara vonatkozé esetekre hivjék fel a koordindciés csoport
figyelmét a siirgds unids eljards meginditisdnak elmara-
désa esetén. E termékek harmonizicidjanak biztositdsa
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érdekében a koordindciés csoport megvitathatja, hogy
szitkség van-e intézkedésre abban az esetben, ha egyik
tagdllam sem kezdeményezett rendes eljrdst.

Mivel ezen irdnyelv célkitlizését, nevezetesen a farmako-
vigilancidra vonatkoz6 szabdlyok unids harmonizédldsat
tagdllami szinten nem lehet kielégitéen megvaldsitani,
és ezért az uniés szinten jobban megvalésithatd, az
Unié az Eurépai Uniérdl szol6 szerzédés 5. cikkében
meghatdrozott szubszidiaritds elvével osszhangban intéz-
kedéseket fogadhat el. Az emlitett cikkben meghatdrozott
ardnyossag elvével osszhangban ezen irdnyelv nem 1épi
til az e célkitlizés eléréséhez szitkséges mértéket.

Ezért a 2001/83[EK irdnyelvet ennek megfelel6en mddo-
sitani kell,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 2001/83/[EK irdnyelv a kovetkezSképpen médosul:

1. A 23a. cikk médsodik bekezdésének helyébe a kovetkezd

szoveg lép:

,Ha a termék forgalomba hozatala egy tagdllam piacdn akdr
ideiglenesen, akdr véglegesen megsziinik, a forgalombaho-
zatali engedély jogosultja értesiti e tagdllam illetékes hatd-
sagat. E bejelentést — kiilonleges koriilmények fennalldsanak
kivételével — legaldbb a forgalomba hozatal megszakitdsa
el6tt 2 honappal kell megtenni. A forgalombahozatali enge-
dély jogosultja a 123. cikk (2) bekezdésével 6sszhangban
téjékoztatja az illetékes hatdsigokat az ilyen intézkedés
okair6l.”

. A 31. cikk a kovetkez6képpen mddosul:

a) Az (1) bekezdés harmadik albekezdése helyébe a kovet-
kez8 szoveg 1ép:

,2Ha azonban a 107i. cikk (1) bekezdésében felsorolt
valamelyik feltétel teljestil, a 107i-107k. cikkben
meghatdrozott eljards alkalmazandod.”

b) A (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2)  Amennyiben a bizottsdg elé utalt tigy valamely
gyogyszersorozatra vagy terdpids osztilyra vonatkozik,
az Ugynokség az eljdrdst az engedély egyes meghati-
rozott részeire korldtozhatja.

Ebben az esetben a 35. cikk csak akkor alkalmazandé az
emlitett gyogyszerekre, ha azok az ebben a fejezetben
emlitett engedélyezési eljards hatilya ald tartoznak.

Amennyiben az e cikk alapjdn inditott eljards hatdlya
valamely gydgyszersorozatra vagy terdpids osztdlyra

terjed ki, az eljardsnak ki kell terjednie az ilyen soro-
zathoz vagy osztilyhoz tartozd és a 726/2004[EK
rendelettel 6sszhangban engedélyezett gydgyszerekre is.

(3) Amennyiben az eljards barmely szakaszdban a
kozegészség védelme érdekében siirgSs intézkedésre
van szitkség, az (1) bekezdés sérelme nélkil a
tagdllamok a végleges hatdrozat elfogadasdig sajt terii-
letiikon felfuggeszthetik az érintett gydgyszer forgalom-
bahozatali engedélyét és megtilthatjdk haszndlatdt. Az
érintett tagdllam intézkedése okairdl legkésbb az ilyen
intézkedés megtételét kovet6 munkanapon tdjékoztatja a
Bizottsdgot, az Ugyndkséget és a tobbi tagdllamot.

(4) Ha az e cikk alapjn inditott eljards (2) bekez-
désnek  megfelelSen  meghatdrozott  hatdlya a
726/2004[EK rendeletnek megfelelGen engedélyezett
gyogyszerekre is kiterjed, a Bizottsdg — abban az eset-
ben, ha az eljirds barmely szakaszdban a kozegészség
védelme érdekében siirgSs intézkedésre van sziikség —
felfiiggesztheti az érintett gyogyszer forgalombahozatali
engedélyét és megtilthatja hasznélatdt a végleges haté-
rozat elfogaddsdig. A Bizottsdg intézkedése okairdl
legkésébb az ilyen intézkedés megtételét kovet§ munka-
napon tijékoztatia az Ugynokséget és a tobbi tagélla-
mot.”

3. A 34. cikk (3) bekezdése az aldbbi albekezdéssel egésziil ki:

,2Amennyiben a 31. cikk alapjin inditott eljdrds hatilya
kiterjed az ezen irdnyelv 31. cikke (2) bekezdésének
harmadik albekezdése alapjan és a 726/2004/EK rendelettel
osszhangban engedélyezett gyogyszerekre, a Bizottsdg — ha
szitkséges — hatdrozatot fogad el a forgalombahozatali
engedélyek modositdsardl, felfiiggesztésérdl vagy visszavo-
ndsdr6l, vagy az érintett forgalombahozatali engedélyek
megujitdsinak elutasitdsar6l.”

. A 37. cikkben a ,35. és 36. cikk alkalmazand4” szavak

helyébe a ,35. cikk alkalmazand6” szavak lépnek.

. A 63. cikk a kovetkezSképpen moddosul:

a) Az (1) bekezdés els§ albekezdésének helyébe a kovet-
kez8 szoveg 1ép:

LAz 54., 59. és a 62. cikkben felsorolt, a cimkézésre
vonatkozé adatokat annak a tagdllamnak — a tagallam
altal ezen irdnyelv alkalmazdsa céljdbol meghatdrozott —
valamely hivatalos nyelvén vagy hivatalos nyelvein
tiintetik fel, ahol a gydgyszert forgalomba hozzdk.”

b) A (2) bekezdés els§ albekezdésének helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

JA betegtdjékoztatd szovegének egyértelmitinek és vild-
gosan érthetének kell lennie, lehet6vé téve a felhaszndl6
szamdra, hogy helyesen jarjon el, sziikség esetén egész-
ségligyi szakemberek segitségével. A betegtdjékoztatonak
jol olvashatonak kell lennie annak a tagillamnak — a
tagdllam dltal ezen irdnyelv alkalmazdsa céljabol
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meghatdrozott — valamely hivatalos nyelvén vagy hiva-
talos nyelvein, ahol a gydgyszert forgalomba hozzdk.”

¢) A (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2Amennyiben a gy6gyszert nem kozvetleniil a betegnek
val6 kiaddsra szdnjdk, vagy amennyiben a gydgyszer
elérhet6ségével kapcsolatban stlyos zavarok meriilnek
fel, az illetékes hat6sdgok — az emberi egészség védel-
mében sziikségesnek {télt intézkedésektdl fiiggen — elte-
kinthetnek attdl a kotelezettségtsl, hogy egyes adatokat
feltiintessenek a cimkén és a betegtdjékoztaton. Részben
vagy teljesen attdl a kotelezettségtdl is eltekinthetnek,
hogy a cimkét és a betegtdjékoztatét annak a
tagdllamnak — a tagdllam dltal ezen irdnyelv alkalmazasa
céljabol meghatdrozott — valamely hivatalos nyelvén
vagy hivatalos nyelvein adjdk ki, ahol a gydgyszert
forgalomba hozzdk.”

6. A 85a. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,85a. cikk

A gybgyszerek harmadik orszdgba irdnyul6 nagykeres-
kedelmi forgalmazdsa esetén a 76. cikk és a 80. cikk els§
bekezdésének c¢) pontja nem alkalmazandd. Ezenfelil a
80. cikk elsG bekezdésének b) és ca) pontja nem alkalma-
zandd, ha egy gybgyszer kozvetlenil egy harmadik
orszagbdl érkezik, de nem behozatal atjdn. Azonban
ebben az esetben a nagykereskedelmi forgalmazdk biztosit-
jék, hogy a gyogyszereket kizdrdlag az érintett harmadik
orszdg alkalmazand6 jogi és kozigazgatasi rendelkezéseinek
megfelelSen gydgyszerellatdsra engedéllyel rendelkezd vagy
arra jogosult személyektd] veszik at. Amennyiben a nagy-
kereskedelmi  forgalmazék  harmadik  orszdgokbeli
személyeknek széllitanak gydgyszereket, biztositaniuk kell,
hogy a gydgyszereket kizardlag az érintett harmadik orszag
alkalmazandé jogi és kozigazgatdsi rendelkezéseinek
megfeleléen nagykereskedelmi forgalmazoktdl gydgyszer-
atvételre vagy lakossdgi elltdsra engedéllyel rendelkezd
vagy arra jogosult személyeknek adjdk dt. A 82. cikkben
meghatdrozott kovetelményeket alkalmazni kell a harmadik
orszagban lakossdgi gyogyszerelldtdsra engedéllyel rendel-
kez8 vagy arra jogosult személyek gydgyszerrel valé elldtdsa
esetén.”

. A 107i. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkez8 szoveg
1ép:

,(1)  Egy tagallam vagy adott esetben a Bizottsdg a farma-
kovigilanciai tevékenységekbdl szdrmazd adatok értékelése
sordn felmerilt aggdlyok alapjin — a tobbi tagallam, az
Ugynokség és a Bizottsdg értesitésével — meginditja az e
szakaszban el6irt eljdrdst, ha:

a) egy forgalombahozatali engedély felfiiggesztését vagy
visszavonasat tervezi;

b) egy gyogyszer forgalmazdsanak betiltdsat tervezi;

¢) egy forgalombahozatali engedély megujitdsanak eluta-
sitdsdt tervezi; vagy

d) a forgalombahozatali engedély jogosultja arrdl tdjékoz-
tatja, hogy biztonsagi aggdlyok miatt megszakitotta egy
gyogyszer forgalomba hozataldt, intézkedett egy forga-
lombahozatali engedély visszavondsardl, szandékaban 4ll
ilyen intézkedést tenni, vagy ha nem kérelmezte a forga-
lombahozatali engedély megtjitdsat.

(la)  Egy tagillam vagy adott esetben a Bizottsig — a
farmakovigilanciai tevékenységekbdl szarmazo adatok érté-
kelése nyoman felmerilt aggélyok alapjan — tdjékoztatja a
tobbi tagallamot, az Ugynokséget és a Bizottsdgot, ameny-
nyiben tgy itéli meg, hogy egy gyogyszer tekintetében egy
Gj ellenjavallat feltiintetésére, az ajanlott dozis csokkenté-
sére vagy a javallatok korldtozdsara van szitkség. A tdjékoz-
tatdsban ismertetni kell a tervezett intézkedést és annak
okait.

Egy tagdllam vagy adott esetben a Bizottsig — ha siirgds
intézkedés meghozataldt tartja szitkségesnek — meginditja
az ¢ szakaszban el6irt eljarast az e bekezdésben emlitett
esetek barmelyikében.

Amennyiben nem keriil sor az e szakaszban el6irt eljards
meginditdsdra a III. cim 4. fejezetében meghatdrozott eljd-
rasoknak megfelelGen engedélyezett gydgyszerek vonatko-
zdsaban, erre fel kell hivni a koordinacids csoport figyelmét.

A 31. cikket az Uni6 érdekeit érint§ esetekben kell alkal-
mazni.

(Ib)  Amennyiben sor keriill az e szakaszban el8irt eljaras
meginditdsdra, az Ugynokség ellenérzi, hogy a biztonsdgi
aggaly az értesitésben szerepl§ gydgyszeren kivill egyéb
gyogyszerekre is vonatkozik-e, illetve hogy az azonos soro-
zatba vagy terdpids osztdlyba tartozd osszes termékre dlta-
lanosan vonatkozik-e.

Abban az esetben, ha az érintett gydgyszert egynél tobb
tagdllamban engedélyezték, az Ugynokség indokolatlan
késedelem nélkil értesiti az eljards meginditéjat a fenti vizs-
gélat kimenetelérél, és a 107j. és a 107k. cikkben meghatd-
rozott eljarasok alkalmazandok. Egyéb esetben a biztonsagi
aggalyt az érintett tagallam kezeli. Az Ugynokség vagy
adott esetben a tagdllam a forgalombahozatali engedély
jogosultjainak tudomdsdra hozza, hogy az eljardst megindi-
tottdk.”

. A 107i. cikk (2) bekezdésében az ,e cikk (1) bekezdése”

szoveg helyébe az e cikk (1) és (1a) bekezdése” szoveg lép.

. A 107i. cikk (3) bekezdésének mdasodik albekezdésében az

,(1) bekezdéssel Osszhangban” szoveg helyébe az (1) és
(1a) bekezdéssel sszhangban” szoveg 1ép.
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10. A 107i. cikk (5) bekezdésében az ,(1) bekezdésben” szoveg
helyébe az ,(1) és (1a) bekezdésben” szoveg lép.

11. A 107j. cikk (1) bekezdésének elsé albekezdésében a ,107i.
cikk (1) bekezdésében” szoveg helyébe a ,107i. cikk (1) és
(1a) bekezdésében” szoveg 1ép.

12. A 123. cikk a kovetkez8képpen mddosul:
a) A (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) A forgalombahozatali engedély jogosultja hala-
déktalanul értesiti az érintett tagillamot barmely olyan
intézkedésrdl, amelyet a gydgyszer forgalmazdsinak
felfiiggesztése, a gydgyszer piacrdl valé visszahivisa, a
forgalombahozatali engedély visszavondsinak kérelme-
zése vagy a forgalombahozatali engedély megtjitdsanak
nem kérelmezése érdekében tett, annak indokaival
egyiitt. A forgalombahozatali engedély jogosultjanak
tobbek kozott nyilatkoznia kell arrdl, ha az ilyen tevé-
kenység a 116. cikkben vagy a 117. cikk (1) bekezdé-
sében meghatdrozott barmely indokon alapul.

(2a) A forgalombahozatali engedély jogosultja arrdl is
értesitést tesz az e cikk (2) bekezdése szerint, ha az
intézkedést harmadik orszdgban teszi meg, és az intéz-
kedés a 116. cikkben vagy a 117. cikk (1) bekezdésében
meghatdrozott barmely indokon alapul.

(2b) A forgalombahozatali engedély jogosultja értesiti
tovabbd az Ugynokséget, ha az e cikk (2) vagy a (2a)
bekezdésében emlitett intézkedés a 116. cikkben vagy a
117. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott barmely
indokon alapul.

(2¢) Az Ugynokség a (2b) bekezdésnek meg felel6en
késedelem nélkiil tovabbitja a beérkezett értesitéseket
valamennyi tagdllam részére.”

b) A (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

+(4) Az Ugynokség minden évben kozzéteszi azon
gyogyszerek jegyzékét, amelyek esetében a forgalomba-
hozatali engedélyt az Unidban elutasitottdk, vissza-
vontdk vagy felfiiggesztették, amelyek forgalmazasat
betiltottdk vagy amelyeket a piacrdl visszahivtak, amely
jegyzék tartalmazza az ilyen intézkedés indokait is.”

2. cikk

(1) A tagdllamok elfogadjék és kihirdetik azokat a torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb 2013. oktober
28-ig megfeleljenek. Az emlitett rendelkezések szovegét hala-
déktalanul kozlik a Bizottsaggal.

E rendelkezéseket 2013. oktober 28-tdl alkalmazzdk.

Amikor a tagdllamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmdval ilyen hivatkozdst kell ftizni. A
hivatkozds médjat a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok tdjékoztatjdk a Bizottsdgot nemzeti joguk
legfontosabb el8irdsairdl, amelyeket az ezen irdnyelv dltal szaba-
lyozott teriileten fogadtak el.

3. cikk
Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

4. cikk

Ennek az iranyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Strasbourgban, 2012. oktéber 25-én.

az EurGpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok

A. D. MAVROYIANNIS

az elnok
M. SCHULZ
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2012/28/EU IRANYELVE
(2012. oktéber 25.)

az drva miivek egyes megengedett felhaszndldsi moédjairdl

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerzédésre és
kiilonosen annak 53. cikke (1) bekezdésére, 62. és 114. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek val6
megkiildését kovetden,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (1),

rendes jogalkotdsi eljards keretében (?),

mivel:

e

() HL
() Az

A tagdllamokban letelepedett, nyilvdnosan hozzaférhet§
konyvtarak, oktatdsi intézmények illetve mazeumok,
valamint archivumok, mozgdképorokség-védelmi vagy
hangz6orokség-védelmi intézmények és kozszolgdlati
misorszolgéltatok az eurdpai digitalis konyvtarak létre-
hozdsa céljdbdl gytjteményeik, illetve dllomdnyaik nagy-
mértékd  digitalizalasdval foglalkoznak. Ezek hozzdja-
rulnak Eurdpa kulturdlis 6rokségének megdrzéséhez és
népszerdsitéséhez, ami az eurdpai digitdlis konyvtarak —
koztiik az Europeana — létrehozdsa szempontjabdl is
fontos. A nyomtatott anyagok tomeges digitalizdldsara
szolgdld, valamint az adatkeresési és -indexelési techno-
16gidk novelik a konyvtdrak gytjteményeinek hasznosit-
hatésdgat a kutatdsban. A nagyméretti online konyvtarak
létrehozdsa megkonnyiti az olyan elektronikus keresd- és
feltaréeszkozok haszndlatdt, amelyek a kutatok és a
tudbsok szdmadra 0 kutatdsi forrdsokat nyitnak meg, és
amelyek hidnyédban az érintettek kénytelenek volndnak
hagyoményosabb, analdg keresési modszerekkel beérni.

A tudds és az innovdci6 bels6 piacon belili szabad
mozgésa fontos elem a Bizottsdg ,Eurépa 2020: Az intel-
ligens, fenntarthat6 és inkluziv novekedés stratégidja”
cimii kozleményében ismertetett Eurépa 2020 stratégian
beliil, amelynek kiemelt kezdeményezései kozott szerepel
az eurdpai digitdlis menetrend kidolgozdsa.

A Bizottsag ,Az eurdpai digitalis menetrend” cimd kozle-
ménye az eurdpai digitdlis menetrend egyik kulcsintézke-
déseként jeloli meg az olyan, szerz6i vagy szomszédos
jogi oltalom ald tartozé mivek és egyéb védelem alatt
all6  teljesitmények digitalizdlisdnak és terjesztésének
megkonnyitésére  irdnyuld jogi keret kialakitdsat,
amelyeknek nincs ismert jogosultja, vagy amelyek jogo-
sultja, ha ismert is, ismeretlen helyen tartézkodik —

C 376., 2011.12.22,, 66. o.
Eurépai Parlament 2012. szeptember 13-i allispontja (a Hiva-

talos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2012. oktdber 4-i
hatdrozata.

®)

tigynevezett 4rva mivek. Ezen irdnyelv az drvamd-
jogéllds, illetve annak a jogosult felhaszndlokra nézve
fennallé kovetkezményei, valamint az drva minek ming-
siil6 mitivek vagy hangfelvételek megengedett felhasznd-
lasi moédjai jogi meghatdrozasanak egyedi problémadjat
célozza.

Ez az irdnyelv nem érinti a tagdllamokban kialakitas alatt
all6 azon konkrét megolddsokat, amelyek célja, hogy
olyan tomeges digitalizaldsi kérdésekkel foglalkozzanak,
mint példdul az dn. kereskedelmi forgalomba nem
keriil6” mtvek. Az ilyen megolddsok figyelembe veszik
a kiillonbozd tipust tartalmak és a kilonbozd felhasz-
nalok sajatossagait, és a relevans érdekelt felek kozotti
megegyezésre épitenek. Ezt a megkozelitést kovették a
kereskedelmi forgalomba nem keriil6 mdvek digitalizla-
sara és hozzaférhet6vé tételére vonatkozd alapelvekrdl
sz0l6 egyetértési megdllapoddsban is, amelyet az eurdpai
konyvtarak, szerz8k, kiadok és kozos jogkezel§ szerve-
zetek 2011. szeptember 20-dn irtak ald, a Bizottsdg jelen-
létében. Ez az irdnyelv nem érinti ezt az egyetértési
megéllapoddst, amely felszdlitjia a tagdllamokat és a
Bizottsagot, hogy biztositsdk, hogy a felhaszndlok, jogo-
sultak és a kozos jogkezel§ szervezetek kozotti onkéntes
alapti megéllapoddsok, amelyek a bennik foglalt elvek
alapjan engedélyezik a kereskedelmi forgalomba nem
keriil6 miivek haszndlatdt, részesiiljenek a kovetelmény-
ként el6irt jogbiztonsdg elényeib8l nemzeti és hatdron
atnyal6 viszonylatban is.

A szerzGi jog a kreativ ipardg gazdasdgi alapjat képezi,
mivel serkenti az innovdcidt, a kreativ tevékenységet, a
beruhdzast és az 1j alkotdsok létrejottét. A mivek
tomeges digitalizdldsa és terjesztése tehdt Eurdpa kultu-
rlis 6roksége megdrzésének egyik eszkoze. A szerzéi jog
fontos eszkoz annak biztositdsira, hogy a kreativ dgazat
ellenszolgaltatdsban részesiiljon munkdjaért.

A jogosultaknak a mveik és egyéb, védelem alatt 4ll6
teljesitményeik tobbszorozésére és nyilvanossdg szdmadra
torténd hozzaférhetdvé tételére vonatkozd — az informd-
ciés tarsadalomban a szerz6i és szomszédos jogok egyes
vonatkozdsainak osszehangoldsardl sz6l6, 2001. méjus
22-i 2001/29[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv-
vel (%) harmonizdlt - kizdrélagos jogai kovetkeztében egy
m vagy egyéb, védelem alatt all6 teljesitmény digitalizd-
lasahoz és hozziférhetévé tételéhez a jogosult elGzetes
hozzdjaruldsa sziikséges.

Arva mivek esetében a tObbszorozési vagy a nyilva-
nossdg szdmadra torténs hozzaférhet6vé tételi cselekmé-
nyekhez ilyen el8zetes hozzdjarulds nem szerezhetd.

Az drvami-jogillds  elismerésérél  kialakult —eltérd
tagdllami megkozelitések akaddlyozhatjdk a bels6 piac

() HL L 167., 2001.6.22., 10. o.
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(10)

(11)

(12)

(13)

miikodését, valamint az drva mivek felhasznaldsdt és
hatdrokon 4tnyalé hozzaférhetGségét. A megkozelitések
killonbozdsége a kulturdlis tartalmat magukban foglal6
aruk és szolgaltatisok szabad mozgdsinak korldtozasat
is eredményezheti. Ezért helyénval6 gondoskodni e
jogdllas  kolcsonos —elismerésérdl, mivel az minden
tagdllamban lehet6vé fogja tenni az drva mtvekhez
val6 hozzaférést.

lgy killonosen, kozos megkozelitést igényel az drva
miivek drvami-jogallasinak és megengedett felhasznaldsi
modjainak meghatdrozdsa annak érdekében, hogy a belsg
piacon garantdlt legyen a jogbiztonsdg az drva miveknek
a nyilvdnosan hozzéférhet6 konyvtarak, oktatdsi létesit-
mények, illetve muazeumok, valamint archivumok,
mozgbképorokség-védelmi vagy hangzdorokség-védelmi
intézmények és kozszolgdlati msorszolgdltatok dltali
felhasznaldsa tekintetében.

A kozszolgilati miisorszolgaltatok dllomdnydban 1évé és
altaluk elééllitott filmmivészeti vagy audiovizudlis alko-
tasok, valamint hangfelvételek arva miveket is magukban
foglalnak. Figyelemmel arra, hogy a miisorszolgaltatok
annyiban kilonds szerepet toltenek be, hogy maguk is
eléllitanak hangfelvételeket és audiovizudlis anyagokat,
és hogy intézkedések elfogaddsira van szitkség az
arvami-jelenség jovSbeli visszaszoritdsa érdekében, indo-
kolt ezen irdnyelvnek a miisorszolgaltatok allomanyadban
1év8 mivek és hangfelvételek tekintetében torténd alkal-

mazdsat idében behatdrolni.

A kozszolgalati mdsorszolgaltatok allomanydban talal-
hat6 és éltaluk eldéllitott filmmdvészeti és audiovizudlis
miiveket, valamint hangfelvételeket ezen irdnyelv alkal-
mazdsdban 1gy kell tekinteni, hogy azok magukban
foglaljak azokat a filmmdvészeti és audiovizudlis mve-
ket, valamint hangfelvételeket, amelyek ilyen miisorszol-
géltatok megbizdsdbol azok vagy mds, kozos gydrtdsban
részt vevd kozszolgdlati miisorszolgaltatok kizdrdlagos
felhasznédldsdra késziiltek. Nem tartozhatnak ezen
irdnyelv hatalya ald a kozszolgilati mdsorszolgaltatok
archivumdban taldlhat6 filmmdvészeti és audiovizudlis
mvek, valamint hangfelvételek, amelyeket nem ilyen
misorszolgaltatok dllitottak el8, illetve amelyek nem
ilyen mdsorszolgdltatok megbizdsdbdl késziiltek, hanem
amelyek felhaszndldsdt e mdsorszolgdltatok szdmadra
felhasznéldsi szerz8dés alapjan engedélyezték.

A nemzetkozi udvariassig elve alapjan indokolt, hogy ez
az irdnyelv csak az elGszor valamelyik tagdllam teriiletén
kiadott vagy sugdrzott mtvekre és hangfelvételekre, vagy
kiadds hidnydban az elszor valamelyik tagdllam teriiletén
sugdrzott mvekre és hangfelvételekre legyen alkalma-
zandd, illetve kiadds vagy sugdrzds hidnydban olyanokra,
amelyeket ezen irdnyelv kedvezményezettjei a jogosult
beleegyezésével tettek a nyilvanossdg szdmara hozzafér-
het6vé. Az ut6bbi esetben ezen irdnyelv csak akkor alkal-
mazhat6, ha ésszertien feltételezhetd, hogy a jogosultak
nem tiltakozndnak az ezen irdnyelv értelmében megenge-
dett felhaszndlasi méd ellen.

Indokolt, hogy egy m( vagy hangfelvétel csak a md vagy
hangfelvétel jogosultjai, koztik a mtibe vagy hangfelvé-
telbe bedgyazott vagy belefoglalt mivek és egyéb,
védelem alatt all6 teljesitmények jogosultjai felkutatdsa

(14)

(15)

(16)

érdekében végzett johiszemd, gondos kutatds utin ming-
stljon drva minek. Indokolt a tagallamok szdmdra lehe-
t6vé tenni annak el6irdsat, hogy az ilyen gondos kutatdst
az ebben az irdnyelvben emlitett szervezetek vagy egyéb
szervezetek folytassdk le. Az ilyen egyéb szervezetek a

gondos kutatdsért mint szolgéltatdsért dijat kérhetnek.

Indokolt az ilyen gondos jogosultkutatds vonatkozdsdban
harmonizélt megkozelitésrél rendelkezni a szerzéi jog és
a szomszédos jogok magas szintli védelmének biztositd-
sara az Unidban. A gondos jogosultkutatdsnak magdban
kell foglalnia a betekintést a mitvekrdl és az egyéb
védelem alatt dll6 teljesitményekrdl informdcidt szolgdl-
tatd forrasokba, amely forrdsokat ezen irdnyelvvel Gssz-
hangban az a tagdllam hatdrozza meg, ahol a gondos
jogosultkutatdst le kell folytatni. Ennek sordn a
tagéllamok hivatkozhatnak az i2010 digitdlis konyvtar
kezdeményezés részeként létrehozott, digitdlis konyv-
tarakkal foglalkoz6 magas szintli munkacsoport korében
kialakitott gondos kutatdsra vonatkozé kozos irdny-
elvekre.

A kutatdsok tobbszori elvégzésének elkertilése érdekében
indokolt, hogy a gondos jogosultkutatdsra kizdrdlag
abban a tagdllamban keriiljon sor, ahol a mdvet vagy
hangfelvételt el@szor adtdk ki, illetve ha nem keriilt sor
kiaddsra, akkor ahol azt el6szor sugdroztdk. Olyan film-
mivészeti vagy audiovizudlis mtvek vonatkozasdban,
amelyek eldallitojanak kozpontja vagy szokasos lakohelye
egy tagdllamban van, a gondos jogosultkutatdst abban a
tagallamban kell lefolytatni. Olyan filmmdvészeti vagy
audiovizudlis mtvek esetében, amelyeket kiilonbozd
tagdllamokban letelepedett el&allitok kozosen dllitottak
el, a gondos jogosultkutatist minden egyes ilyen
tagdllamban el kell végezni. Azon mivek és hangfelvé-
telek vonatkozdsaban, amelyeket kiadds vagy sugirzds
hidnydban ezen irdnyelv kedvezményezettjei a jogosult
egyetértésével tettek a nyilvanossdg szdmdra hozzaférhe-
t6vé, a gondos jogosultkutatdst annak a szervezetnek a
letelepedési helye szerinti tagdllamban kell lefolytatni,
amely a mitvet vagy a hangfelvételt a jogosult egyetérté-
sével a nyilvanossdg szdmdra hozzaférhet6vé tette. A
mibe vagy hangfelvételbe bedgyazott vagy belefoglalt
mivek és egyéb, védelem alatt dll6 teljesitmények jogo-
sultjainak gondos kutatdst abban a tagallamban kell
lefolytatni, ahol a bedgyazott vagy belefoglalt miivet
vagy egyéb, védelem alatt allo teljesitményt tartalmazd
mé vagy hangfelvétel tekintetében a gondos kutatdst
végzik. A mds orszdgokban rendelkezésre 416 informdci-
Sforrasokba torténd betekintést is el kell végezni, ha vala-
mely bizonyiték arra utal, hogy e mds orszdgokban is
taldlhatok relevans informdciok a jogosultakrél. A gondos
kutatdsok elvégzése tobbféle informdciot — igy példdul
kutatdsi adatot vagy kutatdsi eredményt — is eredményez-
het. A kutatdsi adatokat iktatni kell annak érdekében,
hogy az érintett szervezet ald tudja tdmasztani a kutatds
gondossagat.

A tagédllamoknak biztositaniuk kell, hogy az érintett szer-
vezetek nyilvantartast vezessenek az dltaluk lefolytatott
gondos jogosultkutatdsokrdl, és hogy Gsszegydjtsék és a
nyilvdnossdg szamdra hozzaférhetvé tegyék — kiilonosen
a relevans informdci6k online adatbézisokban torténd
rogzitése utjan — az ilyen kutatdsok eredményeit, amelyek
els6sorban minden olyan megéllapitdst tartalmaznak,
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hogy ezen irdnyelv értelmében egy mi vagy hangfelvétel
drva minek minGsil-e, illetve tartalmazzdk a jogallds-
megvéltozdsr6l és az drva mivek ezen szervezetek dltal
végzett felhaszndldsi mddjairdl sz60l6 informdciokat is.
Figyelembe véve kiillondsen a pdneurdpai dimenzidt, és
az erbfeszitések tobbszorozésének elkeriilése végett
helyénvalé rendelkezni az Unié szdmdra egy olyan
egységes online adatbdzis 1étrehozdsirdl, amely ezeket
az informdcidkat tartalmazza, valamint annak a nyilva-
nossag szamadra torténd, atlathaté médon val6 hozzafér-
het6vé tételérdl. Ez a gondos jogosultkutatdsokat végzd
szervezet, valamint a jogosultak szdmdra is lehetévé
teheti, hogy konnyen hozzaférjenek ezen informdciok-
hoz. Az adatbazis fontos szerepet jitszhat abban is,
hogy megel6zze és véget vessen az esetleges szerzdi
jogi jogsértéseknek, kiilonosen a mivek és hangfelvételek
drvami-jogdlldsaban bekovetkezett valtozdsok esetén. A
386/2012/EU rendelet (') alapjan a Belsé Piaci Harmoni-
zdci6s Hivatal (a tovdbbiakban: a Hivatal) bizonyos
feladatokra és tevékenységekre kap megbizast, amelyeket
sajat koltségvetési eszkozeibdl finansziroz azzal a céllal,
hogy megkonnyitse és tdmogassa a nemzeti hatdsdgok, a
versenyszféra és az unids intézmények tevékenységeit a
szellemi tulajdonjogok megsértése elleni harcban, bele-
értve azok megsértésének megel6zését is.

Az emlitett rendelet 2. cikke (1) bekezdésének g) pontja
szerint az emlitett feladatok magukban foglaljdk kiilo-
nosen azon mechanizmusok biztositdsit, amelyek segi-
tenek javitani az érintett tagdllamok hatdsdgai kozotti
relevans informdciok online cseréjét, valamint az e hat6-
sdgok kozotti egyiittmiikodés elémozditdsat. Kovetkezés-
képpen az ezen irdnyelvben emlitett drva mivekkel
kapcsolatos informdcidkat tartalmazd eurdpai adatbdzis
létrehozatalat és vezetését helyénvalé a Hivatalra bizni.

Egy adott miinek vagy hangfelvételnek tobb jogosultja is
lehet, és a mivek és hangfelvételek is magukban foglal-
hatnak mds miiveket vagy egyéb, védelem alatt all6 telje-
sitményeket. Indokolt, hogy ez az irdnyelv ne érintse az
ismert és ismert helyen tartézkodd jogosultak jogait. Ha
legaldbb egy jogosult személye és tartézkoddsi helye
ismert, a mdvet vagy hangfelvételt nem lehet drva
minek tekinteni. Ezen irdnyelv kedvezményezettjei
szdmdra csak akkor lehet megengedni egy olyan md
vagy hangfelvétel felhaszndldsit, amelynek egy vagy
tobb jogosultja ismeretlen vagy ismeretlen helyen tart6z-
kodik, ha azok a jogosultak, akiknek személye és tartdz-
koddsi  helye ismert, engedélyezik szdmukra a
2001/29/EK irdnyelv 2., illetve 3. cikkének hatdlya ald
tartoz, tobbszorozési és a nyilvanossig szdmdra vald
hozzaférhetGvé tételi cselekményeket, beleértve azon
mivek és egyéb védelem alatt 4ll6 teljesitmények jogo-
sultjait, amelyeket a mtvekbe vagy a hangfelvételekbe
dgyaztak vagy foglaltak. Azon jogosultak, akiknek
személye és tartozkoddsi helye ismert, ezen engedélyt
csak az Gket magukat megillet6 jogok tekintetében

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 386/2012[EU rendelete (2012.
dprilis 19.) a Bels6 Piaci Harmonizdciés Hivatalnak (védjegyek és
formatervezési mintdk) a szellemi tulajdonjogok érvényesitésével
kapcsolatos feladatokkal, ideértve a kozszféra és a maganszektor
képviselGinek a szellemi tulajdoni jogsértések eurdpai megfigyeld-

kozpontjaként

torténd  Osszehivdsdval valé megbizdsardl (HL

L 129, 2012.5.16., 1. o.).

(20)

adhatjdk meg, vagy azért, mert ezek sajit jogaik, vagy
azért, mert a jogokat dtruhdztak rajuk, és ennek megfele-
18en ezen irdnyelv alapjdn nem engedélyezhetik a felhasz-
naldst az ismeretlen és ismeretlen helyen tartézkodd
jogosultak nevében. Ennek megfelelSen, amikor kordbban
ismeretlen és ismeretlen helyen tartézkodd jogosultak
lépnek fel, hogy a miveken vagy hangfelvételeken fenn-
allo jogaikat érvényesitsék, a md vagy hangfelvétel
kedvezményezettek altali jogszeri felhaszndldsa csak
akkor folytatodhat, ha e jogosultak a jogaikkal kapcso-
latban ahhoz a 2001/29[EK irdnyelvnek megfelelGen
engedélyiiket adjdk.

A jogosultaknak biztositani kell azt a jogot, hogy
megsziintethessék az drvamd-jogélldst, amennyiben a
miivon vagy egyéb védelem alatt allo teljesitményen
fenndllo joguk érvényesitése céljabol fellépnek. Azon
jogosultak, akik megszintették egy mt vagy egyéb,
védelem alatt all6 teljesitmény arvamt-jogallasat, mélta-
nyos dijazdsban kell, hogy részesiiljenek a miivitk vagy
egyéb védelem alatt 4llo teljesitményiik ezen irdnyelv
szerinti felhaszndldsdért, amelyet az a tagdllam hatdroz
meg, amelyben az drva mdvet felhaszndlé szervezet lete-
lepedett. A tagdllamok szabadon hatdrozhatjdk meg
azokat a koriilményeket, amelyek alapjin ilyen dijazds
kifizetésének helye van, beleértve azon idépontot, amikor
a kifizetés esedékessé vilik. A méltdnyos dijazds lehet-
séges mértékének megéllapitdsa érdekében kell figyelmet
kell forditani tobbek kozott a tagdllamok kultirdt
népszerdsité célkitlizéseire, az adott szervezetnek az
olyan kozérdekd feladataival kapcsolatos céljai eléréséhez
végzett felhaszndlds nem kereskedelmi jellegére, mint
példaul tanulds népszertsitése és a kulttira terjesztésének
elémozditdsa, tovdbbd a jogosultaknak esetlegesen
okozott hatranyra.

Ha valamely mvet vagy hangfelvételt nem gondosan
elvégzett kutatdst kovetGen tévesen mindsitettek drvanak,
tovabbra is rendelkezésre allnak a tagdllami jogszaba-
lyokban foglalt, a szerzdi jogi jogsértések esetére vonat-
kozé nemzeti rendelkezéseknek és az unids jognak
megfelel§ jogorvoslatok.

A tanulds és a kultira népszerdsitésének el6mozditdsa
érdekében a tagillamoknak a 2001/29[EK irdnyelv
5. cikkében el6irtakon kiviil is rendelkezniitk kell kivé-
telrl vagy korldtozdsrol. Ennek a kivételnek vagy korld-
tozasnak lehet6vé kell tennie bizonyos — a 2001/29/EK
irdnyelv 5. cikke (2) bekezdésének c) pontjaban emlitett —
szervezetek, valamint a nonprofit alapon mikods
mozgbképorokség-védelmi vagy hangzdorokség-védelmi
intézmények és a kozszolgdlati misorszolgaltatok
szdmara, hogy az drva miiveket az emlitett irdnyelv értel-
mében tobbszorozzék és a nyilvanossdg szdméra hozza-
férhet6vé tegyék, feltéve, hogy ez a felhaszndlds
kozérdekid feladataik ellatdsdt, kiilonosen a gydjtemé-
nyeik, tobbek kozott a digitdlis  gy(Gjteményeik
meglrzését és helyredllitdsat, valamint mtvel6dési és
oktatdsi céli hozzaférhetSségét szolgdlja. Ezen irdnyelv
alkalmazdsdban a mozgoképorokség-védelmi vagy hang-
260rokség-védelmi intézményeknek azokat a szerveze-
teket kell magukban foglalniuk, amelyeket a tagdllamok
a kulturdlis 6rokségitk részét képezd filmek és egyéb
audiovizudlis mivek vagy hangfelvételek Osszegytijtésére,
nyilvantartdsra, meg6rzésére és helyredllitdsara jelolnek
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ki. Ezen irdnyelv alkalmazadsdban a kézszolgdlati mdsor-
szolgaltatoknak azokat a mdsorszolgdltatokat kell
magukban foglalniuk, amelyek az egyes tagdllamok 4altal
elfogadott, meghatdrozott és megszervezett kozszolgalati
feladatot latnak el. Az irdnyelv dltal az drva mdvek
felhaszndldsanak engedélyezése tekintetében meghatd-
rozott kivétel vagy korldtozds nem sérti a 2001/29/EK
irdnyelv 5. cikkében meghatdrozott kivételeket és korld-
tozdsokat. Ezek kizdr6lag olyan kiilonleges esetekben
alkalmazhatok, amelyek nem sérelmesek a mi vagy
més védelem alatt 4ll6 teljesitmény rendes felhaszndld-
sdra, és indokolatlanul nem kdrositjidk a jogosult jogos
érdekeit.

A digitalizalds 0Osztonzése érdekében ezen irdnyelv
kedvezményezettjei szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy
bevételre tegyenek szert az drva mivek ezen irdnyelv

szerinti  felhasznaldsabol a  kozérdekd  feladataikkal
kapcsolatos  célok megvaldsitdsa érdekében, tobbek

kozott a koz- és a magdnszféra kozotti partnerségi
megallapoddsok keretében.

Az eurépai kulturdlis orokség digitalizaldsanak elémozdi-
tdsdban szerepet jdtszhatnak a szerzédéses megdllapoda-
sok, vagyis a nyilvanosan hozzéaférhet konyvtarak, okta-
tasi létesitmények, illetve mizeumok, valamint archivu-
mok, mozgoképorokség-védelmi vagy hangzorokség-
védelmi intézmények és kozszolgdlati misorszolgaltatok
szdmara meg kell engedni, hogy — az ezen irdnyelvvel
megengedett felhasznaldsi médok céljabol — kereskedelmi
partnerekkel megéllapoddsokat kossenek az drva miivek
digitalizdldsa és a nyilvanossdg szdmdra torténé hozzafér-
het6vé tétele érdekében. E megdllapoddsok keretében
ezek a partnerek pénziigyi hozzdjarulast nydjthatnak.
Az ilyen megillapoddsoknak nem szabad korldtozniuk
ezen irdnyelv kedvezményezettjeit az drva mvek felhasz-
naldsdban, és nem ruhdzhatjék fel a kereskedelmi partnert
az drva mivek felhaszndldsdnak ellendrzésére vagy azok
felhasznéldsara irdnyulé hataskorrel.

Annak el6mozditdsa érdekében, hogy az unids polgdrok
hozzaférjenek Eurdpa kulturdlis 6rokségéhez, biztositani
kell azt is, hogy az egyik tagdllamban digitalizalt és a
nyilvanossag szdmdara hozzaférhetdvé tett arva miiveket
a tobbi tagdllamban is hozzaférhet6vé lehessen tenni.
Indokolt, hogy azok a nyilvdinosan hozzéférhet§ konyv-
tarak, oktatdsi intézmények, illetve mizeumok, valamint
archivumok, mozgoképorokség-védelmi vagy hangzoo-
rokség-védelmi intézmények és kozszolgdlati miisorszol-
géltatok, amelyek kozérdekd feladataik ellatdsa céljabol
arva mivet haszndlnak fel, az drva mivet a nyilvanossig
szdmdra hozzéférhetévé tehessék mds tagdllamokban.

Ez az irdnyelv nem érinti a jogkezelésre, igy a kiterjesztett
hatdlya kozos engedélyezés, a képviselet vagy az atru-
hazés torvényes vélelmére, a kozos jogkezelésre, vagy
hasonl6 rendelkezésekre, valamint ezek kombindcidjira
— tobbek kozott a tomeges digitalizaldsra — vonatkozd
tagdllami rendelkezéseket.

Mivel ezen irdnyelv céljat, nevezetesen az 4rva mdvek
felhasznéldsa tekintetében biztositandd jogbiztonsdgot a
tagdllamok nem tudjak kielégitGen megvaldsitani, és ezért
az — az arva mivek felhaszndldsira irdnyad6 szabélyok
egységességének igénye folytin — unibs szinten jobban

megvalosithatd, az Unié intézkedéseket hozhat az
Eurépai Uniérdl sz6l6 szerzddés 5. cikkében foglalt szub-
szidiaritds elvének megfelelSen. Az emlitett cikkben
foglalt ardnyossig elvének megfelelSen ez az irdnyelv
nem lépi til az e cél eléréséhez szitkséges mértéket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
Téargy és hatily

(1)  Ez az irdnyelv az drva mivek felhaszndldsdnak a tagélla-
mokban letelepedett, nyilvanosan hozzaférhet§ konyvtdrak,
oktatdsi intézmények, illetve mizeumok, valamint archivumok,
mozgbképorokség-védelmi vagy hangzdorokség-védelmi intéz-
mények és kozszolgdlati mdsorszolgéltatok dltal a kozérdekd
feladatukkal kapcsolatos célok elérése érdekében végzett egyes
modjaira vonatkozik.

(2)  Ez az irdnyelv alkalmazandé:

a) konyv, folyéirat, hirlap, magazin vagy egyéb irdsmd formad-
jaban kiadott mtvekre, amelyek nyilvinosan hozzaférhets
konyvtarak, oktatdsi intézmények, illetve mizeumok, vala-
mint archivumok, illetve mozgdképorokség-védelmi vagy
hangz6orokség-védelmi intézmények gydjteményében talal-

hatok;

b) filmmvészeti vagy audiovizudlis mivekre és hangfelvéte-
lekre, amelyek nyilvdnosan hozzaférhet§ konyvtarak, oktatdsi
intézmények, illetve mizeumok, valamint archivumok, illetve
mozgoképorokség-védelmi  vagy  hangzdoorokség-védelmi
intézmények gytjteményében taldlhatok; és

¢) kozszolgélati misorszolgaltatok dltal 2002. december 31-ig
vagy aznap elGallitott és azok archivumaiban taldlhaté film-
mivészeti vagy audiovizudlis miivekre és hangfelvételekre,

amelyek szerzéi vagy szomszédos jogi oltalom alatt allnak, és
amelyeket egy tagallamban adnak ki, vagy kiadds hidnydban
sugdroznak elGszor.

(3)  Ez az irdnyelv azokra a (2) bekezdésben emlitett mdvekre
és hangfelvételekre is vonatkozik, amelyeket nem adtak ki, és
nem sugdroztak, hanem amelyeket a jogosultak egyetértésével
az (1) bekezdésben emlitett szervezetek tettek a nyilvdnossdg
szdmdra hozzéférhet6vé, feltéve, hogy okkal feltételezhetd,
hogy a jogosultak nem tiltakozndnak a 6. cikk szerinti felhasz-
nalésok ellen. A tagdllamok korlatozhatjdk e bekezdés alkalma-
zasat olyan mitvekre és hangfelvételekre, amelyeket 2014.
oktéber 29. eltt helyeztek el az emlitett szervezeteknél.

(4)  Ez az irdnyelv a (2) és (3) bekezdésben emlitett miivekbe
vagy hangfelvételekbe dgyazott vagy foglalt, illetve azok szerves
1észét képez8 miivekre és egyéb, védelem alatt 4ll6 teljesitmé-
nyekre is vonatkozik.

(5) Ez az irdnyelv nem érinti a nemzeti szintdi jogkezelésre
vonatkozé rendelkezéseket.
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2. cikk
Arva miivek

(1)  Egy m vagy egy hangfelvétel akkor mindsiil drva minek,
ha — a 3. cikk szerinti gondos jogosultkutatds lefolytatdsat és
rogzitését kovetden — a md vagy hangfelvétel valamennyi jogo-
sultja ismeretlen, vagy ha egy vagy tobb jogosult ismert ugyan,
de mindegyikiik ismeretlen helyen tartdzkodik.

(2)  Ha egy miinek vagy hangfelvételnek tobb jogosultja van,
de — a 3. cikkel osszhangban lefolytatott és rogzitett gondos
jogosultkutatdst kovetSen — a jogosultak kozil nem mindegyik
ismert, vagy ha ismertek is ugyan, de nem mindegyikiik tartoz-
kodasi helye ismert, akkor a m( vagy hangfelvétel ezen irany-
elvvel osszhangban felhasznalhaté, feltéve, hogy az ismert és
ismert helyen tartézkodé jogosultak az Sket megillet§ jogokkal
kapcsolatban engedélyezték az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett
szervezetek szdmdra a 2001/29/EK irdnyelv 2., illetve
3. cikkének hatdlya ald tartozd tobbszorozési és a nyilvdnossdg
szdméra torténs hozzaférhet6vé tételi cselekményeket.

(3) A (2) bekezdés nem érinti az ismert és ismert helyen
tartozkodd jogosultak miiveivel és hangfelvételeivel kapcsolatos
jogokat.

(4) Az 5. cikk értelemszertien alkalmazandé az olyan jogo-
sultakra, akiknek személye a (2) bekezdésben emlitett miivekkel
kapcsolatosan ismeretlen és ismeretlen helyen tartézkodnak.

(5) Az irdnyelv nem érinti a név nélkiil vagy felvett név alatt
szereplé mivekre vonatkoz6 nemzeti rendelkezéseket.

3. cikk
Gondos jogosultkutatds

(1)  Annak megallapitdsa céljabol, hogy egy mi vagy hang-
felvétel arva miinek mindsiil-e, az 1. cikk (1) bekezdése szerinti
szervezetek gondoskodnak arrdl, hogy minden ilyen md vagy
egyéb, védelem alatt 4ll6 teljesitmény esetében johiszemd és
gondos jogosultkutatasra keriiljon sor az adott mi és az egyéb,
védelem alatt &ll6 teljesitmény tipusira vonatkozd, megfelel§
forrdsok igénybevétele révén. A gondos jogosultkutatdsnak
meg kell el6znie a mti vagy a hangfelvétel felhasznéldsit.

(2) Az egyes szoban forgd md- vagy hangfelvétel-tipusok
esetében megfelel§ forrdsokat — a jogosultakkal és a felhaszna-
lokkal egyeztetve — az egyes tagillamok hatdrozzak meg, és
azoknak magukban kell foglalniuk legaldbb a mellékletben felso-

rolt relevans forrdsokat.

(3) A gondos jogosultkutatdst az els§ kiadas, illetve kiadas
hidnydban az els§ sugdrzds szerinti tagdllam teriiletén végzik,
kivéve olyan filmmdivészeti vagy audiovizudlis mivek vonatko-
zdsdban, amelyek el6dllitéjanak kozpontja vagy szokdsos laké-
helye egy tagdllamban van, amely esetben a gondos jogosultku-
tatist a kozpont vagy szokdsos tartozkoddsi hely szerinti
tagdllamban végzik.

Az 1. cikk (3) bekezdésében emlitett esetben a gondos jogosult-
kutatdst abban a tagdllamban végzik, amelyben a mdvet vagy
hangfelvételt a jogosult hozzdjarulasdval a nyilvinossdg szdmdra
hozzaférhet6vé tev szervezet letelepedett.

(4)  Mds orszdagokban rendelkezésre all6 informdciéforrasokat
is igénybe kell venni, ha arra utal6 bizonyiték meril fel, hogy
mds orszdgokban is taldlhatok relevdns informéciok a jogosul-
takrol.

(5) A tagallamok gondoskodnak arrél, hogy az 1. cikk (1)
bekezdésében emlitett szervezetek nyilvantartdst vezessenek az
dltaluk elvégzett gondos kutatdsokrél, valamint arrdl, hogy az
emlitett szervezetek az illetékes nemzeti hatosagoknak megadjak
a kovetkezd informéciokat:

a) az e szervezetek dltal elvégzett gondos kutatdsok eredményei,
amelyek alapjan arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy egy md
vagy hangfelvétel drva miinek mindsil;

b) az drva mtvek e szervezetek daltali, ezen irdnyelvvel Ossz-
hangban val6 felhaszndldsa;

¢) a szervezetek daltal felhaszndlt mtvek és hangfelvételek
arvamti-jogallasdban az 5. cikk szerint bekovetkezett valto-
zds;

d) az érintett szervezet relevans kapcsolattartdsi informacioi.

(6) A tagdllamok megteszik a sziikséges lépéseket annak
biztositdsa érdekében, hogy az (5) bekezdésben emlitett infor-
méciot egy, a Bels6 Piaci Harmonizdciés Hivatal (a tovabbiak-
ban: a Hivatal) dltal a 386/2012/EU rendelettel 6sszhangban
létrehozott nyilvanosan hozzaférhet egységes online adatba-
zisban rogzitsék. Ebbdl a célbdl ezt az informdaciét haladékta-
lanul tovébbitjdk a Hivatalnak, amint azt az 1. cikk (1) bekez-
désében emlitett szervezetektdl megkaptdk.

4. cikk
Az drvamii-jogdllds kolcsonos elismerése

A 2. cikk alapjan valamelyik tagallamban drva mtnek tekintett
mi vagy hangfelvétel valamennyi tagdllamban drva minek
tekintendd. Az a md vagy hangfelvétel ezen irdnyelvvel Ossz-
hangban valamennyi tagéllamban felhaszndlhaté és hozzéfér-
het8. Ez a 2. cikk (2) bekezdésében emlitett mtvekre és hang-
felvételekre is alkalmazandé az ismeretlen vagy ismeretlen
helyen tartozkodé jogosultak jogai tekintetében.

5. cikk
Az arvamii-jogillds megsziintetése

A tagallamok biztositjdk, hogy az drva minek mindsitett md
vagy hangfelvétel jogosultjanak barmikor lehet8sége legyen a
sajat jogai tekintetében az drvamii-jogdlldst megsziintetni.

6. cikk
Arva miivek megengedett felhasznaldsi médjai

(1) A tagillamok rendelkeznek a 2001/29[EK irdnyelv 2.,
illetve 3. cikkében biztositott tobbszorozési és a nyilvanossdg
szdmdra torténd hozzéférhetévé tételi jogokra vonatkozd kivé-
telr6l vagy korlatozasrol, annak biztositisa érdekében, hogy az
1. cikk (1) bekezdésében emlitett szervezetek a gytjtemé-
nyitkben megtaldlhaté drva mtveket a kovetkez6 mébdokon
felhasznalhassdk:
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a) az arva mdnek a 2001/29/EK irdnyelv 3. cikke szerinti a
nyilvanossdg szdmdra torténd hozzéférhetdvé tétele révén;

b) a 2001/29/EK irdnyelv 2. cikke szerinti tobbszorozési cselek-
mények révén, amelynek célja digitalizdlds, hozzaférhet6vé
tétel, indexelés, katalogizdlds, meg6rzés vagy helyredllitds.

(2) Az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett szervezetek e cikk
(1) bekezdésével osszhangban kizdrélag a — kiilonosen a gytij-
teményitkben taldlhaté mtvek és hangfelvételek meg6rzését és
helyredllitdsat, valamint mdvel6dési és oktatdsi céli hozzaférhe-
t6ségét szolgdlé — kozérdekd feladataikkal kapcsolatos célokra
haszndlhatnak fel drva mtveket. A szervezetek a felhasznalds
sordn kizdrolag annak érdekében érhetnek el bevételt, hogy az
arva mdvek digitalizdldsaval és az drva mtvek nyilvanossag
szdmadra torténé hozzéaférhet6vé tételével kapcsolatos koltsége-
iket fedezzék.

(3) A tagdllamok biztositjdk, hogy az 1. cikk (1) bekezdé-
sében emlitett szervezetek drva mivek felhaszndldsa esetén
feltiintessék az ismert szerzdk és egyéb jogosultak nevét.

(4)  Ez az irdnyelv nem érinti az e szervezetek dltal kozérdekd
feladataik teljesitése keretében gyakorolhat6 szerzédéskotési
szabadsdgot, kiilonosen a koz- és a maganszféra kozotti part-
nerségi megdllapoddsok tekintetében.

(5) A tagillamok el6irjak, hogy azok a jogosultak, akik
megsziintették miveik vagy egyéb, védelem alatt all6 teljesitmé-
nyeik drvamii-jogalldsit, méltdnyos dijazdsban kell, hogy része-
siljenek a mivitknek vagy egyéb védelem alatt all6 teljesitmé-
nyitknek az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett szervezetek éltal e
cikk (1) bekezdésével oOsszhangban val6 felhaszndldsaért. A
tagdllamok szabadon hatdrozhatjidk meg azokat a koriilménye-
ket, amelyek esetén ilyen dijazds fizetésének helye van. A dijazds
mértékét az unids jog dltal meghatdrozott keretek kozott azon
tagdllam joga hatdrozza meg, amelyben a szdéban forgd arva
miivet felhaszndlo szervezet letelepedett.

7. cikk
Egyéb jogi rendelkezések tovibbi alkalmazisa

Ez az irdnyelv nem érinti a killondsen a szabadalmi jogokra, a
védjegyekre, a formatervezési és haszndlati mintdkra, a félvezetd
termékek topogréfidjara, a tipogréfiai jelekre, a feltételes hozza-
férésre, a misorsugarzd szolgéltatasok kabeleihez val6 hozzafé-
résre, a nemzeti kincsek védelmére, a kotelespéldannyal kapcso-
latos kovetelményekre, a versenykorldtozé magatartdssal és a
tisztességtelen versennyel kapcsolatos szabdlyokra, az iizleti
titokra, a biztonsdgra, a titok- és az adatvédelemre és a magé-
nélet védelmére, a kozérdekii dokumentumokhoz valé hozzafé-
résre, a szerzGdési jogra, valamint a sajtészabadsiggal és a médi-
dban érvényesilé véleménynyilvanitdsi szabadsdggal kapcsolatos
szabalyokra vonatkozé rendelkezéseket.

8. cikk
Idébeli alkalmazds

(1)  Ez az irdnyelv valamennyi olyan, az 1. cikkben emlitett
m és hangfelvétel vonatkozdsaban alkalmazandd, amely 2014.

oktéber 29-én vagy azt kovetSen a tagillam szerzdi jogi szabd-
lyozésa alapjan védelemben részesiil.

(2)  Ez az irdnyelv nem érinti a 2014. oktober 29. el6tt létre-
jott jogi aktusokat és szerzett jogokat.

9. cikk
Atiiltetés a nemzeti jogba

(1) A tagdllamok legkésébb 2014. oktober 29-ig hatdlyba
léptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az iranyelvnek
megfeleljenek. E  rendelkezések szovegét haladéktalanul
megkiildik a Bizottsagnak.

Amikor a tagillamok elfogadjik ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozdst kell fdzni. A
hivatkozds médjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguk azon
f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv altal
szabélyozott teriileten fogadnak el.

10. cikk
Feliilvizsgilati zdradék

A Bizottsdg folyamatosan nyomon koveti a jogokra vonatkozd
informéciéforrdsok alakuldsit, és 2015. oktéber 29-ig, majd ezt
kovetben egyéves id6kozonként jelentést nydjt be annak lehetd-
ségérdl, hogy az irdnyelv hatdlydt kiterjesszék olyan kiaddkra,
miivekre és egyéb, védelem alatt all6 teljesitményekre, amelyekre
az jelenleg nem terjed ki, kiilonosen az ondll6 mtként létezd
fényképekre és egyéb képekre.

A Bizottsdg a digitdlis konyvtdrak teriiletén bekovetkezett fejle-
ményekre figyelemmel 2015. oktober 29-ig jelentést terjeszt az
Eurépai Parlament, a Tandcs és az Eurdpai Gazdasdgi és Szoci-
alis Bizottsdg elé ezen irdnyelv alkalmazdsarol.

Amennyiben — kiilonosen a bels6 piac mtikodésének biztositdsa
érdekében — sziikséges, a Bizottsdg ezen irdnyelv mddositdsara
irdnyul¢ javaslatokat terjeszt eld.

Ha egy tagdllamnak alapos indoka van dgy vélni, hogy ezen
irdnyelv végrehajtdsa akadélyozza az 1. cikk (5) bekezdésében
emlitett jogkezeléssel kapcsolatos valamely nemzeti rendelke-
zést, akkor az Osszes relevans bizonyitékkal egyiitt felhivhatja
erre a Bizottsdg figyelmét. A Bizottsdg figyelembe veszi ezeket a
bizonyitékokat az e cikk mdsodik bekezdésben emlitett jelentés
elkészitése, valamint annak értékelése sordn, hogy szitkséges-e
az irdnyelv médositasdra irdnyulé javaslatokat elSterjeszteni.

11. cikk
Hatélybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS napon 1ép hatdlyba.
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12. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Strasbourgban, 2012. okt6ber 25-én.

az Eurdpai Parlament részérdl
az elnok
M. SCHULZ

a Tandcs 1észérdl
az elnok
A. D. MAVROYIANNIS
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MELLEKLET

A 3. cikk (2) bekezdésében emlitett forrdsok a kovetkezSket tartalmazzdk:

1. kiadott konyvek esetében:

a) a kotelespélddny-dllomdny, a konyvtdri katalogusok, valamint a konyvtdrak és egyéb intézmények dltal vezetett
jegyzékek;

b) a kiadok és szerz6k szovetségei az adott orszagban;

¢) a meglévs adatbdzisok és nyilvantartdsok, a WATCH (Writers, Artists and their Copyright Holders) és az ISBN
(International Standard Book Number), valamint a nyomtatdsban 1év6 konyvekre vonatkozé adatbdzisok;

d) az érintett kozos jogkezel§ szervezetek — kiilondsen a tobbszorozési jogokat kezel§ szervezetek — adatbdzisai;

e) tobbféle adatbdzist és nyilvantartdst egyesit forrdsok, koztiik a VIAF (Virtual International Authority Files) és az
ARROW (Accessible Registries of Rights Information and Orphan Works);

. hirlapok, magazinok, folydiratok és idészaki kiadvanyok esetében:

a) az iddszaki kiadvanyok ISSN azonosité szdma (International Standard Serial Number);
b) a konyvtdri dllomanyok és gytjtemények indexei és katalogusai;

o) a kotelespéldany-allomany;

d) a kiaddk, valamint a szerz6k és Gjsdgirok szovetségei az adott orszagban;

e) az érintett kozos jogkezel§ szervezetek adatbdzisai, beleértve a tobbszorozési jogokat kezel§ szervezetekéit is;

. vizudlis alkotdsok esetében, beleértve a képzdmiivészeti és a fotdmiivészeti alkotdsokat, az illusztricidkat, a tervezd-

mivészeti és az épitészeti alkotdsokat, valamint az utébbi mivek vézlatait és az egyéb, konyvekben, folydiratokban,
hirlapokban és magazinokban vagy egyéb kiadvanyokban megjelent ilyen mtveket is:

a) az 1. és a 2. pontban emlitett forrdsok;

b) az érintett koz0s jogkezelS szervezetek — killonosen a vizudlis miivészeti alkotdsokkal foglalkozé szervezetek —
adatbdzisai, beleértve a tobbszorozési jogokat kezel6 szervezetekéit is;

¢) adott esetben a képiigynokségek adatbazisai;

. audiovizudlis mtvek és hangfelvételek esetében:

a) a kotelespéldany-allomany;

b) az elGéllitok szovetségei az adott orszdgban;

¢) a mozgdképorokség-védelmi vagy hangzdoorokség-védelmi intézmények és a nemzeti konyvtdrak adatbdzisai;

d) a megfelels szabvanyokat és azonositokat — példdul az audiovizudlis mivek ISAN (International Standard Audio-
visual Number) azonosité szémdt, a zenemtivek ISWC (International Standard Musical Work Code) kédjit és a

hangfelvételek ISRC (International Standard Recording Code) kédjét — alkalmazé adatbézisok;

e) az érintett kozos jogkezel szervezetek — kiilonosen a szerzékkel, az el6adoémiivészekkel, valamint a hangfelvételek
és audiovizudlis mdvek eldllitoival foglalkozé szervezetek — adatbdzisai;

f) a kozremtkodSknek a md csomagoldsdn feltiintetett névsora és az ott megjelend mds informdciok;

2) a jogosultak egy kiilon kategéridjdba sorolt egyéb érintett szovetségek adatbazisai.
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 994/2012/EU HATAROZATA
(2012. oktdber 25.)
a tagillamok és harmadik orszdgok kozott kotott kormdnykozi energiaiigyi megillapoddsokra
vonatkoz6 informdiciécsere-mechanizmus létrehozésirél
(EGT-vonatkozdsi szoveg)
AZ EUROPAI PARLAMENT £S AZ EUROPAI UNIO TANACSA, szolidaritds ~szellemében osszehangolt  intézkedéseket

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzédésre és
killonosen annak 194. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek val6
megkiildését kovetden,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (1),

a Régidk Bizottsagaval folytatott konzultdciot kovetSen,

rendes jogalkotdsi eljards keretében (?),

mivel:

1

() HL
() Az

Az Eurépai Tandcs felkérte a tagdllamokat, hogy vala-
mennyi, harmadik orszdgokkal Gjonnan kotott, illetve
meglévg kétoldalt energiatigyi megéllapodasaikrdl 2012.
janudr 1-jét6l kezdve tdjékoztassak a Bizottsigot. A
Bizottsdgnak ezeket az informdciokat — a bizalmas iizleti
adatok védelme sziikségességének szem el6tt tartdsaval —
megfelel§ formdban az Gsszes tobbi tagdllam rendelkezé-
sére kell bocsdtania.

Az Eurdpai Unidrdl sz6l6 szerzédés (EUSZ) 4. cikke
eléirja a tagdllamok szdmdra, hogy a Szerz&désekbdl,
illetve az Unié intézményeinek intézkedéseibdl eredd
kotelezettségek teljesitésének biztositdsa érdekében tegyék
meg a megfelel§ intézkedéseket. A tagdllamoknak ezért el
kell keriilniiik, illetve meg kell sziintetniiik az unis jog,
valamint a tagillamok és harmadik orszagok kozott
megkotott nemzetkozi megéllapoddsok kozotti barmi-
nem Osszeegyeztethetetlenséget.

A Dbels6 energiapiac megfelel§ mtkodéséhez az szik-
séges, hogy az Unidba irdnyulé energiabehozatalt teljes
egészében a bels§ energiapiacot 1étrehozé rendelkezések
szabalyozzak. Egy nem megfelelGen miikods belsS ener-
giapiac kiszolgaltatott és hdtranyos helyzetbe hozza az
Uniét az energiaelldtds biztonsdga tekintetében, és alddssa
az eurdpai fogyasztok és ipar szempontjabol meglévg
potencidlis elényeit. A tagdllamok és harmadik orszdgok
kozott létrejott energiaiigyi megéllapoddsok nagyfokd
atlathatosdga lehet6vé tenné az Unid szdmdra, hogy a

C 68, 2012.3.6., 65. o.
Eurépai Parlament 2012. szeptember 13-i allispontja (a Hiva-

talos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2012. oktdber 4-i
hatdrozata.

tegyen annak biztositdsa érdekében, hogy ezek a megalla-
poddsok megfeleljenek az unids jognak és hatékonyan
biztositsak az energiaelldtdst. Ez az atldthatdsdg elényods
lenne mind az energiaiigyi kiilkapcsolatok teriiletén
szorosabb Unién belili egyiittmtikodés elérése, mind
pedig az Uni6 dltal az energidval, az éghajlattal és az
energiaelldtds biztonsdgaval kapcsolatban kitlizott hossza
tava szakpolitikai célok elérése szempontjabol.

Ezért egy 0j informdcidcsere-mechanizmust kell 1étre-
hozni. A mechanizmusnak csak azokra a kormdnykozi
megallapoddsokra kell vonatkoznia, amelyek hatdssal
vannak a bels§ energiapiacra vagy az Unién belili ener-
giaellatas biztonsdgdra, mivel a két teriilet egymadssal elvé-
laszthatatlanul osszekapcsolddik. A tagédllamok feladata
kell, hogy legyen annak elsédleges megitélése, hogy egy
kormanykozi megéllapodds vagy egy olyan egyéb szoveg,
amelyre valamely kormdnykozi megallapodis kifejezetten
hivatkozik, hatdssal van-e a belsé energiapiacra vagy az
Uni6n belilli energiaelldtds biztonsdgdra; kétség esetén a
tagdllamoknak konzultdlniuk kell a Bizottsdggal. A hatd-
lyukat vesztett vagy mar nem alkalmazott megillapo-
ddsok elvben nincsenek hatdssal a belsG energiapiacra
vagy az Unién belili energiaellitds biztonsdgara, és
ezért nem szitkséges a szdban forgd informdcidcsere-
mechanizmus hatdlya ald tartozniuk. Az informécio-
csere-mechanizmusnak kilondsen a rogzitett infrastruk-
turdn keresztiil érkezé gdz-, olaj- és villamosenergia-elld-
tast, illetve az Unidba irdnyuld energiabehozatal mennyi-
ségét érintd valamennyi kormdnykozi megdllapoddsra
kell kiterjednie.

Az informdciécsere-mechanizmusbdl ki kell zarni azokat
a kormdnykézi megdllapoddsokat, amelyek teljes
egészér6l egyéb unids jogi aktusok alapjin kell értesiteni
a Bizottsdgot. Ez a mentesség ugyanakkor nem vonat-
kozik azokra a harmadik orszdgokkal kotott kormény-
kozi megallapoddsokra, amelyek hatdssal vannak a
gazinfrastruktiira és a gazkészletek fejlesztésére ¢és
felhasznéldsdra, és amelyeket a foldgdzellatds biztonsa-
ganak megGrzését szolgdlé intézkedésekrdl sz6l6, 2010.
oktober 20-i 994/2010/EU eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet (3) 13. cikke (6) bekezdésének a) pontja alapjin a
Bizottsaghoz el kell juttatni. Ezekr6l a megallapoddsokrdl
az ebben a hatdrozatban foglalt el6irdsoknak megfelelSen
kell a Bizottsdgot értesiteni. A parhuzamos eljardsok elke-
riilése érdekében az ennek a hatdrozatnak megfelelGen

() HL L 295., 2010.11.12,, 1. o.
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(10)

benyujtott értesitést a 994/2010/EU rendelet 13. cikke
(6) bekezdésének a) pontjaban eldirt kotelezettség teljesi-
tésének kell tekinteni.

Az Eurdpai Atomenergia-kozosséget 1étrehozd szerz8dés
hatdlya ald tartozé tigyekkel kapcsolatos kormanykozi
megallapoddsok nem tartozhatnak e hatdrozat hatdlya
ald.

Ez a hatdrozat nem dllapit meg kotelezettségeket a keres-
kedelmi szereplSk kozott 1étrejott megallapoddsok vonat-
kozdsiban. Ugyanakkor ez nem akaddlyozza meg a
tagdllamokat abban, hogy onkéntes alapon eljuttassik a
Bizottsaghoz az olyan kereskedelmi megéllapoddsokat,
amelyekre a kormdnykozi megéllapoddsok kifejezetten
hivatkoznak. Ezen tilmenden, mivel lehetséges, hogy a
kereskedelmi megéllapoddsok tartalmaznak szabdlyozdsi
rendelkezéseket is, a kereskedelmi megéllapoddsokrdl
harmadik orszdgbeli partnerekkel tdrgyaldsokat folytatd
gazdasagi szerepl6k szdmadra biztositani kell a lehetGséget
arra, hogy a Bizottsdg segitségét kérjék annak érdekében,
hogy az unids jogba valo esetleges titkozéseket elkeriiljék.

A tagdllamoknak be kell nydjtaniuk a Bizottsdgnak
minden meglévé kormédnykozi megéllapoddst — tekintet
nélkil arra, hogy azok hatdlyba léptek-e vagy azokat a
szerzGdések jogdrdl sz6lé bécsi egyezmény 25. cikkének
értelmében  ideiglenesen alkalmazzédk-e -, tovadbbd
minden @j kormanykozi megallapodast.

A tagillamok és harmadik orszdgok kozott folytatandd
vagy folytatott tdrgyaldsok tdrgydt képezd, jovébeli
kormanykozi energiaiigyi megallapoddsok kapcesin a
nagyobb dtlithat6sdg hozzdjirulhat a tagdllamok e
megallapoddsokkal ~ kapcsolatos  megkozelitéseinek
egységességéhez, valamint az unids jognak valé megfele-
léshez és az Union beliili energiaellatds biztonsdgdhoz. A
tagdllamok szdmdra ezért biztositani kell annak lehetd-
ségét, hogy donthessenek ugy, hogy tdjékoztatjdk a
Bizottsagot az 1j kormdnykozi megallapodasokkal, illetve
a meglévé kormdnykozi megdllapoddsok moédositdsaival
kapcsolatos targyalasokrol. Amennyiben a tagallamok igy
dontenek, a tdrgyaldsok el6rehaladdsirél a Bizottsdgot
rendszeresen tajékoztatni kell. A tagdllamok szdmadra
lehetévé kell tenni, hogy felkérhessék a Bizottsdagot arra,
hogy megfigyel6ként részt vegyen a tdrgyaldsokon.

A Bizottsdg szdmara azt is lehetgvé kell tenni, hogy — az
érintett tagdllam hozzdjaruldsa esetén — sajit kérésére
vehessen részt megfigyel6ként a tdrgyaldsokon. Ezen
tilmenden a tagdllamok szdmdra lehet6vé kell tenni,
hogy megkérhessék a Bizottsigot, hogy a harmadik
orszdgokkal folytatott tdrgyaldsaik sordn segitséget
nytjtson szdmukra. Ebben az esetben a Bizottsdg
szamara lehet6vé kell tenni, hogy tandcsot adhasson
azzal kapcsolatban, hogy miként lehet elkeriilni az
unids joggal valo Osszeegyeztethetetlenséget, valamint
hogy felhivhassa a figyelmet az Unié energiapolitikai
céljaira és a tagdllamok kozotti szolidaritds elvére.

A Bizottsagnak értékelnie kell, hogy a meglévd kormany-
kozi megallapoddsok Osszeegyeztethetk-e az unids
joggal. Osszeegyeztethetetlenség esetén a tagallamoknak
meg kell tenniitk minden sziikséges 1épést, hogy
megfelel6 megolddst taldljanak a feltdrt Gsszeegyeztethe-
tetlenség megsziintetésére.

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

A nagyobb étlathatosdg és az unids joggal vald esetleges
iitkozések  elkeriilése  érdekében, amennyiben a
tagdllamok egy harmadik orszdggal egy 1j kormanykozi
megallapoddsrol kivannak targyaldsokat folytatni, biztosi-
tani kell szdmukra a lehetdséget, hogy donthessenek gy,
hogy arrdl a targyaldsok elStt vagy alatt tdjékoztatjk a
Bizottsdgot. Amennyiben egy kormanykézi megallapo-
désrol targyaldsokat folytatd tagdllam a tdrgyaldsok lezd-
rdsit megel6z8en ennek megfelelGen tdjékoztatta a
Bizottsagot, és benyujtotta részére a kormdnykozi
megallapodds tervezetét, a Bizottsdg szdmdra lehetGvé
kell tenni, hogy tdjékoztassa az érintett tagdllamot a
megtargyalt megdllapoddsnak az uni6s joggal val6 ossze-
egyeztethetdségével kapcesolatos véleményérgl. A Bizott-
sagnak az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzédés
(EUMSZ) 258. cikkének megfelel6en jogaban all kotele-
zettségszegési eljardst inditani, amennyiben megitélése
szerint valamely tagdllam megszegte az EUMSZ-bdl
eredd kotelezettségeit.

Az e hatdrozat hatilya ald tartozé valamennyi végleges,
megerdsitett kormanykozi megdllapodast el kell kiildeni a
Bizottsdgnak annak érdekében, hogy az 0Osszes tobbi
tagdllamot arrdl tdjékoztatni lehessen.

A Bizottsdgnak a hozzd beérkezett valamennyi informéciot
védett elektronikus formaban hozzaférhet&vé kell tennie az
osszes tobbi tagdllam szdmadra. A Bizottsdgnak tiszteletben
kell tartania a hozza benyujtott informacidk bizalmasként
torténd kezelésére vonatkozd tagdllami kérelmeket. Az
informdciok bizalmas kezelésére vonatkozé kérelmek
azonban nem korldtozhatjdk a Bizottsdg hozzaférését a
bizalmas informéciékhoz, mivel a Bizottsdgnak a sajat érté-
kelései elvégzéséhez atfogd informacidkra van sziiksége. A
Bizottsdgnak kell felelnie az informdciék bizalmas kezelé-
sére vonatkoz6 zdradék alkalmazasdnak garantaldsaért. Az
informdciok bizalmas kezelésére vonatkoz6 kérelmek nem
érinthetik az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg
dokumentumaihoz valé nyilvanos hozzaférésr6l szolo,
2001. mdjus 30-i 1049/2001/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletben (') meghatdrozott, dokumentumokhoz
val6 hozzéférési jogot.

Amennyiben valamely tagdllam egy kormanykozi
megdllapoddst bizalmasnak tekint, a Bizottsdg rendelke-
zésére kell bocsatania az Osszefoglaléjat annak érdekében,
hogy az megoszthassa ezt az oOsszefoglalét a tobbi
tagdllammal.

A kormdnykoézi megéllapoddsokra vonatkozé informa-
ciok unids szinten torténd folyamatos cseréjének lehetGvé
kell tennie a legjobb gyakorlatok kialakitdsat. A Bizott-
sagnak ezen legjobb gyakorlatok alapjan — adott esetben
az Uni6 kiils6 politikai tekintetében az Eurdpai Kiiliigyi
Szolgalattal (EKSZ) egyiittmtikodve — a tagdllamok és
harmadik orszdgok kozotti kormdnykozi megallapodd-
sokban fakultativan alkalmazhaté mintazdradékokat kell
kidolgoznia. E mintazdradékok alkalmazdsinak célja a
kormdnykézi megéllapoddsoknak az unids jogba — kiil6-
nosen a versenyjogba és a bels§ energiapiacra vonatkozé
szabdlyokba -, és az Unié dltal kotott nemzetkozi
megallapoddsokba iitk6zésének a megakadalyozdsa kell,
hogy legyen. A mintazdradékok alkalmazdsanak fakulta-
tivnak kell lennie, és tartalmuknak barmilyen sajitos
koriilmény felmeriilése esetén kiigazithaténak kell lennie.

() HL L 145., 2001.5.31., 43. o.
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(16)  Tekintettel a belsé energiapiac létezésére és az unids
energiapolitika célkitiizéseire, a tagdllamoknak kellGen
figyelembe kell venniik e célkitlizéseket az olyan
megkotendd, kormanykozi energiaiigyi megallapoda-
sokrdl folytatott tdrgyaldsaik sordn, amelyek hatdssal
vannak az unids energiapolitikara.

(17) A meglév6 és az 1j kormanykozi megéllapoddsok jobb
kolesonos ismeretének lehet6vé kell tennie a hatéko-
nyabb koordindciot a tagallamok, valamint a tagdllamok
és a Bizottsag kozott az energiatigyi kérdésekben. A haté-
konyabb koordindciénak lehet6vé kell tennie, hogy a
tagdllamok teljes mértékben ki tudjdk hasznilni az
Unié politikai és gazdasdgi stilydb6l adddd elényoket,
valamint azt, hogy a Bizottsdg megolddsokat javasoljon
a kormdnykozi megéllapoddsok terén feltart problé-
mékra.

(18) A Bizottsignak meg kell konnyitenie és 6sztonoznie kell
a tagdllamok kozotti koordindci6t annak érdekében, hogy
a termel§, tranzit- és fogyaszté orszdgokkal kapcsolatos
hatdrozott és hatékony, dsszehangolt megkozelités révén
noévekedjen az Unid dltalinos stratégiai szerepe.

(19) Az informdacidcsere-mechanizmus, ideértve az azt végre-
hajté tagdllamok éltal végzendd értékeléseket is, nem
érinti a kotelezettségszegésekre, az dllami tdmogatdsra
és a versenyre vonatkozd unids szabdlyok alkalmazdsat.

(200 A Bizottsdgnak értékelnie kell azt, hogy ez a hatdrozat
elégséges és hatékony eszkoz-e arra, hogy biztositsa a
kormanykozi megallapoddsoknak az unids joggal vald
osszeegyeztethet@ségét és a tagdllamok kozotti nagyfoka
koordindciét a kormanykozi energiaiigyi megéllapoddsok
terén.

(21)  Mivel a hatdrozat céljat, nevezetesen a kormanykozi ener-
giaiigyi megdllapoddsokra vonatkozé tagdllamok ¢és
Bizottsdg kozotti informdci6eserét a tagdllamok nem
tudjak kielégitSen megvaldsitani, és ezért a hatdrozat
hatdsai miatt az uniés szinten jobban megvaldsithato,
az Unié intézkedéseket hozhat az EUSZ 5. cikkében
foglalt szubszidiaritds elvének megfelel6en. Az emlitett
cikkben foglalt ardnyossdg elvének megfelelGen ez a hatd-
rozat nem [épi tdl az e cél eléréséhez sziikséges mértéket,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Targy és hatily

(1)  Ez a hatdrozat a bels6 energiapiac mtikodésének optima-
lizaldsa céljabdl informdcioesere-mechanizmust hoz 1étre a
tagdllamok és a Bizottsdg kozott a 2. cikkben meghatrozott
kormdnykoézi energiaiigyi megallapoddsokra vonatkozdan.

(2)  Ez a hatdrozat nem alkalmazand6 azokra a kormanykozi
megdllapoddsokra, amelyek mdr teljes egésziikben az unids jog
szerinti egyéb kiilonleges értesitési eljarasok hatdlya ald tartoz-
nak.

Az els@ albekezdésben foglaltak ellenére ez a hatdrozat alkalma-
zand6é azokra a kormanykézi megéllapoddsokra, amelyeket a

994/2010/EU rendelet 13. cikke (6) bekezdésének a) pontja
alapjan a Bizottsighoz el kell juttatni.

2. cikk
Fogalommeghatdrozasok

E hatdrozat alkalmazdsdban:

1. ,kormédnykozi megéllapodds™ egy vagy tobb tagéllam és egy
vagy tobb harmadik orszdg kozott létrejott minden olyan
jogilag kotelez8 erejii megallapodds, amely hatdssal van a
belsé energiapiac mitkodésére vagy az Union beliili energia-
ellatds biztonsdgara, vagy amennyiben egy ilyen jogilag kote-
lez§ erejli megéllapodds mds kérdésekre is kiterjed, kizdrolag
az energidval kapcsolatos rendelkezések, beleértve az energi-
dval kapcsolatos rendelkezésekre alkalmazand6 éltaldnos
rendelkezéseket is;

2. ,meglévé kormdnykozi megdllapodds™ olyan kormanykozi
megallapodds, amely e hatdrozat hatdlybalépését megel6z6en
1épett hatdlyba, vagy e hatdrozat hatdlybalépését megel6zGen
ideiglenesen alkalmazando.

3. cikk
Informdciécsere a tagillamok és a Bizottsig kozott

(1) A tagdllamok 2013. februdr 17-ig benytjtanak a
Bizottsdg részére minden meglévé kormdnykozi megéllapodast,
azok mellékleteivel és modositdsaival egyiitt. Amennyiben e
meglévé kormanykozi megéllapoddsok kifejezetten hivatkoznak
egyéb szovegekre, a tagdllamok ezeket az egyéb szovegeket is
benytjtjék a Bizottsdgnak, amennyiben azok a bels§ energiapiac
mikodésére vagy az Unién beliili energiaellitds biztonsdgdra
hatdssal 1év6 részeket tartalmaznak. Ez a kotelezettség azonban
nem vonatkozik a gazdasdgi szereplSk kozott 1étrejott megalla-
podasokra.

Azokat a meglév8 kormanykozi megéllapoddsokat, amelyeket e
hatdrozat hatdlybalépéséig a 994/2010/EU rendelet 13. cikke (6)
bekezdése a) pontjanak megfelelSen mér eljuttattak a Bizottsag-
hoz, e bekezdés alkalmazdsaban ugy kell tekinteni, hogy azokat
a Bizottsagnak benyujtottdk, feltéve, hogy a megdllapodas eljut-
tatdsa megfelel az e bekezdés elsg albekezdésében foglalt kove-
telményeknek. A tagdllamok. 2013. februdr 17-ig tdjékoztatjik a
Bizottsagot arr6l, hogy az ilyen kormanykézi megallapoddsok
barmely része bizalmasan kezelend6-e, és hogy a megadott
informdcidk megoszthatok-e mds tagallamokkal.

Amennyiben egy tagillam e bekezdés alapjan egyattal a
994/2010/EU rendelet 13. cikke (6) bekezdése a) pontjdnak
hatdlya ald is tartozé meglévé kormdnykozi megillapoddst
nydjt be a Bizottsignak, gy kell tekinteni, hogy eleget tett az
emlitett cikkben el6irt eljuttatdsi kotelezettségnek.

(2)  Amennyiben a Bizottsdgnak az els6 értékelése alapjin
kételyei meriiltek fel a szdmdra az (1) bekezdés alapjan benyij-
tott megallapoddsoknak az unids joggal valé Gsszeegyeztethetd-
ségét illetGen, kilonos tekintettel az unids versenyjogra és a
bels6 energiapiacra vonatkozd jogszabalyokra, a Bizottsdg az e
megallapoddsok benyujtasit kovetS kilenc hénapon belil
megfelelSen tdjékoztatja az érintett tagallamokat.
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(3)  Kormanykozi megillapoddsrél vagy meglévé kormdny-
kozi megéllapodds modositdsardl harmadik orszdgokkal folyta-
tott tdrgyaldsok elStt vagy sordn a tagdllamok irdsban tdjékoz-
tathatjdk a Bizottsdgot a tdrgyaldsok céljardl, a megtdrgyaland6
rendelkezésekrsl és minden egyéb vonatkozé informéciot eljut-
tathatnak a Bizottsignak. Amennyiben egy tagdllam a tdrgyald-
sokrdl ilyen médon értesiti a Bizottsdgot, az érintett tagallam a
targyaldsok el6rehaladdsardl a Bizottsdgot rendszeresen tdjékoz-
tatja.

Az érintett tagdllam jelzi a Bizottsdgnak, hogy az elsG albe-
kezdés alapjan benytjtott informdciok megoszthatdk-e az dsszes
tobbi tagdllammal. Amennyiben megoszthatdk, a Bizottsdg a
beérkezett informdcidkat — a 4. cikk értelmében bizalmasan
kezelend§ részek kivételével — védett elektronikus formédban
hozzaférhet6vé teszi minden tagéllam szdmadra.

(4)  Amennyiben egy tagillam a targyaldsokrdl a Bizottsagot a
(3) bekezdésben foglaltak szerint értesiti, a Bizottsdg tandcsot
adhat a tagédllam részére azzal kapcsolatban, hogy miként keriil-
het§ el az, hogy a kormanykozi megéllapodds vagy egy meglévd
kormanykozi megéllapodds moédositdsa Gsszeegyeztethetetlen
legyen az uniés joggal.

(5) Az érintett tagdllam a kormdnykozi megallapodds vagy
annak modositdsa megersitését kovetSen a kormdnykozi
megallapoddst vagy a médositdst a megallapodds vagy a méddo-
sitds mellékleteivel egyiitt benydjtja a Bizottsdgnak.

Amennyiben a kormdnyko6zi megéllapodds vagy a kormdnykozi
megallapodds modositdsa kifejezetten hivatkozik egyéb szove-
gekre, a tagdllamok ezeket az egyéb szovegeket is benyujtjak a
Bizottsdgnak, amennyiben azok a bels§ energiapiac miikodésére
vagy az Union belilli energiaellatds biztonsdgdra hatdssal 1évg
részeket tartalmaznak. Ez a kotelezettség azonban nem vonat-
kozik a gazdasdgi szerepl6k kozott 1étrejott megdllapoddsokra.

(6) A Bizottsdg az e cikk (7) bekezdése és a 4. cikk sérelme
nélkil védett elektronikus formédban az oGsszes tobbi tagallam
szdmdra hozzéférhetévé teszi az (1) és az (5) bekezdés alapjan
kapott dokumentumokat.

(7)  Amennyiben valamely tagdllam a 4. cikknek megfelelGen
arra kéri a Bizottsagot, hogy egy meglévd kormdnykozi megélla-
podést, egy meglévé kormdnykézi megdllapodds modositdsat
vagy egy Uj kormanykozi megallapoddst ne tegyen hozzaférhe-
t6vé més tagdllamok szdmadra, rendelkezésre bocsdt egy Ossze-
foglalét a benydjtott informdciokrol. Az Osszefoglalonak a
szoban forgé megdllapoddssal vagy moédositassal kapcsolatban
legaldbb az aldbbi informdcidkat kell tartalmaznia:

a) trgy;

b) cél és hatily;

¢) idGtartam;

d) szerzdds felek;

e) a f6bb elemekre vonatkoz6 informaciok.

A Bizottsdg az Osszefoglalokat elektronikus formdban az Gsszes
tobbi tagillam szdmara hozzéférhetévé teszi.

4. cikk
Informdécidk bizalmas kezelése

(1) A 3. cikk (1)—~(6) bekezdésének megfeleléen a Bizottsdg
részére nyujtott tdjékoztatds sordn a tagillam jelezheti, hogy az
akdr fdizleti, akdr egyéb olyan informdcié valamely része,
amelynek nyilvanossigra hozatala hatranyosan érinthetné az
érintett felek tevékenységét, bizalmasnak tekintendé-e, és hogy
a megadott informacié megoszthaté-e mds tagdllamokkal. A
Bizottsdg ezeket a jelzéseket tiszteletben tartja.

(20 Az e cikk szerinti, informdciok bizalmas kezelésére
vonatkozé kérelem nem korlatozza a Bizottsdg hozzdférését a
bizalmas informdciékhoz. A Bizottsdg biztositja, hogy a
bizalmas informacidkhoz a Bizottsignak szigordan csak azon
szolgélatai férhessenek hozzd, amelyek szdmdra a rendelkezésre
all6 informdciok elengedhetetleniil szitkségesek.

5. cikk
A Bizottsig kozremilkodése

Amennyiben valamely tagdllam a 3. cikk (3) bekezdésének
megfelelen értesiti a Bizottsigot a tdrgyaldsokrol, kérheti,
hogy a Bizottsdg nyujtson segitséget a targyaldsok sordn.

Az érintett tagallam kérésére, vagy a Bizottsdg kérésére és az
érintett tagallam irdsbeli hozzdjaruldsdval a Bizottsig megfigye-
16ként részt vehet a tdrgyaldsokon.

Amennyiben a Bizottsdg megfigyel6ként részt vesz a tdrgyald-
sokon, tandcsot adhat az érintett tagallam részére arrdl, hogy
miként keriilhetd el az, hogy a targyalt kormdnykozi megélla-
podds vagy modositds Osszeegyeztethetetlen legyen az unids

joggal.

6. cikk
Az Osszeegyeztethetdség értékelése

(1)  Amennyiben egy tagdllam egy kormdnykozi megéllapo-
dasrol vagy egy meglév kormanykozi megdllapodds médosita-
sarol folytatott tdrgyaldsok sordn a sajit értékelése alapjan nem
tudta egyértelmtien megitélni, hogy a targyalt kormanykozi
megéllapodds vagy moédositds Osszeegyeztethetd-e az unids
joggal, errdl a tdrgyaldsok lezdrdsat megel6zden tdjékoztatja a
Bizottsagot, és benydjtja részére a megallapodds vagy modositds
tervezetét annak mellékleteivel egyiitt.

(2) A Bizottsdg a megdllapodds vagy mddositds tervezetének
és mellékleteinek kézhezvételének idpontjatdl szdmitott négy
héten belul tdjékoztatja az érintett tagdllamot azon esetleges
kételyeirdl, amelyek a kormdnykozi megdllapodds vagy médo-
sitds tervezetének az unids joggal valé OsszeegyeztethetGségét
illetGen felmeriilnek. Amennyiben a Bizottsdgtdl ezen iddszak
alatt nem érkezik valasz, akkor agy kell tekinteni, hogy a Bizott-
sagnak nem meriiltek fel kételyei.

(3)  Amennyiben a Bizottsig a (2) bekezdés szerint arrdl tdjé-
koztatja a tagdllamot, hogy kételyei meriiltek fel, a (2) bekez-
désben emlitett kézhezvétel idSpontjdtél szdmitott tiz héten
beltl (vizsgdlati idészak) tdjékoztatja az érintett tagdllamot a
kormanykozi megallapodds vagy modositds tervezetének az
unids joggal valdé OsszeegyeztethetGségére vonatkozd vélemé-
nyérél. Az érintett tagdllam jovahagydsdval a vizsgdlati idGszak
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meghosszabbithat6. Amennyiben a Bizottsig a vizsgalati
id@szak alatt nem nyilvanit véleményt, akkor tgy kell tekinteni,
hogy nem emelt kifogdst.

(4) A (2) és (3) bekezdésben emlitett idészakok a Bizottsig
egyetértésével leroviditend6k, amennyiben a korilmények indo-
koljak.

7. cikk
A tagdllamok kozotti koordindcié

A Bizottsdg megkonnyiti és 0sztonzi a tagéllamok kozotti koor-
dindciot a kovetkezSk érdekében:

a) a kormdnykozi megéllapoddsokkal kapcsolatos fejlemények
attekintése, valamint a kovetkezetesség és a koherencia
elémozditisa az Unidnak a termeld, tranzit- és fogyasztd
orszdgokkal fenntartott energiatigyi kiilkapcsolatai terén;

b) a kormanykézi megdllapoddsokkal kapcsolatos kozos prob-
1émdk azonositdsa, az ezek kezelésére szolgdlé megfeleld
intézkedések mérlegelése, és adott esetben megolddsok java-
soldsa;

¢) a legjobb gyakorlat alapjan és a tagdllamokkal konzultdlva
olyan fakultativ mintazdradékok kidolgozdsa, amelyek alkal-
mazdsa jelent@sen javitand a jovébeli kormanykozi megalla-
poddsok unids jognak valé megfelel6ségét;

&

adott esetben az olyan tobboldald kormdnykozi megallapo-
ddsok kidolgozdsdnak a tdmogatdsa, amelynek tobb tagdllam
vagy az Unié egésze részese.

8. cikk
Jelentéstétel és feliilvizsgdlat

(1) A Bizottsdg 2016. janudr 1-jéig jelentést nyujt be az
Eurépai Parlamentnek, a Tandcsnak és az Eurdpai Gazdasigi
és Szocialis Bizottsdgnak e hatdrozat alkalmazasarol.

(2) A jelentésben értékelni kell kilonosen azt, hogy ez a
hatdrozat milyen mértékben mozditja el§ egyrészt a kormany-
kozi megdllapoddsok uniés jognak valé megfelelgségét,
mésrészt a kormdnykozi megéllapoddsok tekintetében a
tagéllamok kozotti nagyfoki koordindciét. A jelentésben érté-
kelni kell tovabba e hatdrozatnak a tagéllamok harmadik orsza-
gokkal folytatott tdrgyaldsaira gyakorolt hatdsat, valamint azt,
hogy e hatdrozat hatélya és a hatdrozatban megallapitott elja-
rasok megfelelGek-e.

(3) A Bizottsdig — az e hatdrozatban foglalt, informdcidk
bizalmas kezelésére vonatkozé rendelkezések kell§ figyelembe-
vételével — az e cikk (1) bekezdésében emlitett elsS jelentés
benyujtasdt kovetGen hdromévente jelentést nydjt be az Eurdpai
Parlamentnek és a Tandcsnak a 3. cikk alapjan kapott informaé-
ciokrol.

9. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatilyba.

10. cikk
Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Strasbourgban, 2012. oktéber 25-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok

A. D. MAVROYIANNIS

az elnok
M. SCHULZ
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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 995/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. oktéber 26.)

s

a kozosségi tudomdnyos és technoldgiai statisztikik elGillitdsirol és kidolgozdsirdl sz6lé
1608/2003/EK eurépai parlamenti és tandcsi hatdrozat végrehajtdsira vonatkozé részletes
szabilyok meghatdrozasdrdl

(EGT-vonatkozisii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a kozosségi tudomdnyos és technoldgiai statisztikak
elGéllitdsardl és  kidolgozdsardl sz616, 2003. jalius 22+
1608/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozatra () és
killonodsen annak 3. cikkére,

mivel:

(1) A tudomdnyos és technoldgiai statisztikdk teriiletén elért
haladas, tovabba az 4j és részletesebb, valamint gyakori
statisztikak irdnti igények figyelembevétele céljabdl meg
kell hatdrozni az 1608/2003/EK hatdrozat Gj végrehajtdsi
intézkedéseit.

(2)  Tovdbbra is biztositani kell a jelenlegi szakpolitikai terii-
leteken hozandé dontések statisztikai tdmogatdsat, és
eleget kell tenni az 4j politikai kezdeményezésekbdl
ered§ tovabbi kovetelményeknek a rendelkezésre allo
forrasok optimdlis felhaszndldsa és a vélaszadds terhének
minimdlisra csokkentése mellett.

(3) Az eurdpai statisztikdkrdl szol6 223/2009/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (?) referenciakeretet nyuijt
kiilonosen a kozigazgatdsi adatforrdsokhoz  torténd
hozzaférés és a statisztikai adatok bizalmas kezelése
tekintetében.

(4)  Biztositani kell, hogy az eurépai tudomanyos és techno-
logiai statisztikdk 6sszhangban legyenek mds nemzetkozi
standardokkal. Ebbdl a célbdl a Gazdasdgi Egyiittmiiko-
dési és Fejlesztési Szervezet (OECD) és a tobbi nemzet-
kozi szervezet altal végzett munkat figyelembe kell venni.
Mindenekel6tt a kutatds-fejlesztési statisztikdkrol sz6lo
Frascati kézikonyv, a tudoményos és technoldgiai tevé-
kenységekkel foglalkozé emberi erdéforrds mérésével
foglalkozé Canberra kézikonyv, az OECD altal kiadott
OECD szabadalmi statisztikdk kézikonyve, valamint az

() HL L 230., 2003.9.16., 1. o.
() HL L 87., 2009.3.31., 164. o.

OECD és az Eurdpai Bizottsdg (Eurostat) altal kozosen
kiadott innovécids statisztikdkrol sz6lé Oslo kézikonyv
biztosithat referenciakeretet.

(5) Az egyértelmiség érdekében az 1608/2003/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi hatdrozatnak a tudomanyos és tech-
noldgiai statisztikdk tekintetében torténd végrehajtasarol
sz6016, 2004. dprilis 22-i 753/2004/EK bizottsdgi rende-
letet () és az innovdcids statisztikdk el8éllitdsdrdl és
kidolgozdsardl sz6l6 1608/2003/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi hatdrozat végrehajtdsardl sz6lo, 2004.
augusztus 13-i 1450/2004/EK bizottsdgi rendeletet (*)
hatalyon kiviil kell helyezni.

(6) Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések osszhangban
vannak az eurdpai statisztikai rendszer bizottsdganak
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Ez a rendelet az eurdpai tudomdnyos és technoldgiai statisztikak
eldallitdsanak részletes szabalyait dllapitja meg.

2. cikk

(1)  E rendelet a kovetkezd targykorokre terjed ki
a) kutatdsra és fejlesztésre (K + F) vonatkozé statisztikak;

b) korményzati koltségvetési elGirdnyzatokkal, illetve kutatdsi és
fejlesztési kiaddsokkal (GBAORD) kapcsolatos statisztikdk;

¢) innovécids statisztikak;

d) a tudomdny és technoldgia emberi eréforrasaival kapcsolatos
statisztikdk, ideértve a nem és mobilitds szerinti statisztikdkat

() HL L 118., 2004.4.23., 23. o.
HL

(4 HL L 267., 2004.8.14., 32. o.
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is, szabadalmakkal kapcsolatos statisztikdk, a csticstechnold-
gidt képvisel§ ipardgakkal és tuddsalapti szolgaltatdsokkal
kapcsolatos statisztikdk, valamint egyéb tudomdnyos és tech-
noldgiai statisztikak.

A statisztikai valtozok listdjat, a lefedett tevékenységeket és
szektorokat, az eredmények bontdsat, a gyakorisigot, valamint
az adatszolgéltatdsra vonatkozé hatdriddket és a tdrgyidGszakot
az I és I melléklet tartalmazza.

A d) pont elsé albekezdésében emlitett targykorok esetében a
sziikséges adatokat az I. melléklet 3. szakaszaval osszhangban
tilnyomorészt a meglévd statisztikai, illetve egyéb adatforrd-
sokbdl szerzik be.

(2) Az 1 és 1L mellékletben meghatérozott statisztikai
véltozok listdjat, a lefedett tevékenységeket és szektorokat, az
eredmények bontdsit, a gyakorisigot és az adatszolgaltatdsra
vonatkozé hatdrid6ket, valamint egyéb jellemzSket adott
esetben rendszeres id6kozonként feliilvizsgaljak.

3. cikk

A tagdllamok a sziikséges adatokat kiilonboz6 forrasok, példdul
mintavételes felmérések, kozigazgatdsi adatforrdsok vagy egyéb
adatforrasok egytittesének felhaszndldsaval szerzik be. Ami a
mindséget vagy a statisztikai becslési eljardsokat illeti, az
egyéb adatforrdsok legaldbb a mintavételes felmérésekkel vagy
kozigazgatdsi adatforrasokkal egyenértékdek.

4. cikk

Az 1. és 1. mellékletben felsorolt statisztikdk alapjit dsszehan-
golt fogalmak és meghatdrozasok képezik, amelyek a Frascati
kézikonyv (K + F statisztikdk) és a Canberra kézikonyv (a tudo-
maény és technoldgia emberi erforrdsaival kapcsolatos statiszti-
kék), az OECD szabadalmi statisztikik kézikonyve (szabadalmi
statisztikdk) és az Oslo kézikonyv (innovécids statisztikak)
legfrissebb valtozatdban vagy egyéb harmonizdlt standardokban
szerepelnek.

5. cikk

A tagéllamok az 1. és II. mellékletben felsorolt véltozokat, a
bizalmas adatokkal egyiitt tovabbitjdk a Bizottsdgnak (Eurostat),
a Bizottsdg (Eurostat) altal a tagdllamokkal egytittmiikodésben
meghatdrozand6 technikai szabvany felhaszndlasdval.

A tagillamok onkéntes alapon tovabbithatjdk a Bizottsdghoz
(Eurostat) az innovdcids statisztikdkra vonatkozé egyénileg
rogzitett adatokat a Bizottsdg (Eurostat) altal meghatdrozott
technikai standard felhasznaldsdval.

6. cikk

(1) A tagdllamok az osszes szitkséges intézkedést meghozzdk
a szolgaltatott adatok mindségének biztositdsa érdekében.

(2) A tagdllamok standardizdlt mindségjelentéseket kiildenek
a Bizottsagnak (Eurostat) az aldbbi adatokra vonatkozoban:

a) kutatds és fejlesztés (K + F);

b) kormanyzati koltségvetési elGiranyzatok, illetve kutatdsi és
fejlesztési kiaddsok (GBAORD);

¢) innovacio.

A kutatdsi és fejlesztési statisztikdkat illetSen kilon mindség-
jelentéseket kell létrehozni az tzleti véllalkozdsi szektorra, a
kormanyzati szektorra és a felsGoktatdsi szektorra vonatkozoan.
A nonprofit maganszektorra vonatkozdan mindségjelentéseket
csak akkor kell késziteni, amennyiben a szektorban a K + F
kiadds ardnya az Gsszes nemzeti K + F kiadds 5 %-dt meghaladja.

(3) A mindségjelentéseket a tagdllamok a III. mellékletben
leirt szabdlyok alapjan készitik el, a 223/2009/EK rendelet
12. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott mindségi kritéri-
umok szerint.

(4) A 201l-es targyévre vonatkoz6 K + F é GBAORD
adatokrol készitett els6 mindségjelentéseket 2013. oktdber 31-
ig kell benytjtani. A 2012-es targyévre vonatkozd innoviacids
statisztikai adatokrol készitett els§ mindségjelentéseket 2014.
oktober 31-ig kell benydjtani. A tagallamok tovabbi mindség-
jelentéseket nytjtanak be a Bizottsighoz (Eurostat) minden
mdsodik évben az adatgyjtés trgyéve utdni 22 hénapon belil.

7. cikk
A 753/2004[EK és az 1450/2004/EK rendelet hatalydt veszti.

A 753/2004/EK rendelet tovdbbra is alkalmazandé a 2011-es
targyévre vonatkoz6 K + F és GBAORD statisztikdk tekinteté-
ben.

A hatdlyon kivil helyezett rendeletekre valé hivatkozast e
rendeletre valé hivatkozdsként kell értelmezni.

8. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. oktéber 26-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

TUDOMANYOS ES TECHNOLOGIAI STATISZTIKAK

1. szakasz
Kutatdsi és fejlesztési statisztikdk

A statisztikdkat a gazdasdg egészében végzett K + F tevékenységre vonatkozdan kell gytjteni. Az eredmények az
1893/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') dltal 1étrehozott, a gazdasdgi tevékenységek kozos statisztikai
osztilyozdsdnak (tovdbbiakban: NACE Rev.2) A-t6l U-ig terjed nemzetgazdasgi dgaiba tartozd, valamennyi K + F-t
végz$ statisztikai egységet lefedik.

. A 3. bekezdésben felsorolt statisztikék gydGjtésére haszndlatos statisztikai egységek a kovetkezdk: a) a véllalkozdsok

(gazdasdgi egységek) a nemzeti szinten Osszedllitandé statisztikdkhoz; és b) telephelyek a regiondlis szinten 6sszedlli-
tandé statisztikikhoz (NUTS 2). Az alkalmazandd statisztikai egységek (,gazdasdgi egység”|véllalkozds és ,telephely”)
meghatdrozdsit a kozosségi termelési rendszer megfigyelésére és elemzésére szolgdld statisztikai egységekrdl szolo,
1993. mdrcius 15-i 696/93/EGK tandcsi rendelet () tartalmazza.

Az osszedllitandd statisztikdk jegyzékét (ideértve azok bontdsit is) az alabbiak ismertetik.

L L 393, 2006.12.30., 1. o.
L

H
HL L 76., 1993.3.30., 1. o.



A tevékenységet végz szektor szerint

Kod Cim Osszes szektor Uzleti véllalkozasi - ) . ) . .
szektor FelsGoktatdsi szektor Kormdnyzati szektor | Nonprofit magdnszektor Megjegyzések
1.11 K + F személyi dllomdny tényleges 1étszdma (fG)
Bontds nélkiil 1.11.0.0 1.11.0.1 1.11.0.2 1.11.0.3 1.11.0.4
Foglalkozds és nem szerint 1.11.1.0 1.11.1.1 1.11.1.2 1.11.1.3 1.11.1.4
Képesités és nem szerint 1.11.2.0 1.11.2.1 1.11.2.2 1.11.2.3 1.11.2.4 Nem kotelezd
F6 gazdasdgi tevékenység (NACE) szerint 1.11.3.1
F6 tudomdnyos teriilet és nem szerint 1.11.4.2 1.11.4.3
Régi6 szerint (NUTS 2) 1.11.5.0 1.11.5.1 1.11.5.2 1.11.5.3 1.11.5.4
Régi6 (NUTS 2) és nem szerint 1.11.6.0 1.11.6.1 1.11.6.2 1.11.6.3 1.11.6.4 Nem kotelezd
F§ gazdasdgi tevékenység (NACE) és nem szerint 1.11.7.1
1.12 Kutaték tényleges szdma (f6)
Bontds nélkiil 1.12.0.0 1.12.0.1 1.12.0.2 1.12.0.3 1.12.0.4
Nem szerint 1.12.1.0 1.12.1.1 1.12.1.2 1.12.1.3 1.12.1.4
Képesités és nem szerint 1.12.2.0 1.12.2.1 1.12.2.2 1.12.2.3 1.12.2.4 Nem kotelezd
F§ gazdasdgi tevékenység (NACE) és nem szerint 1.12.3.1
F6 tudomdnyteriilet és nem szerint 1.12.4.2 1.12.4.3
Régi6 szerint (NUTS 2) 1.12.5.0 1.12.5.1 1.12.5.2 1.12.5.3 1.12.5.4
Régi6 szerint (NUTS 2) és nem szerint 1.12.6.0 1.12.6.1 1.12.6.2 1.12.6.3 1.12.6.4 Nem kotelezd
Korcsoport és nem szerint 1.12.7.0 1.12.7.1 1.12.7.2 1.12.7.3 1.12.7.4 Nem kotelezd
Allampolgarsg és nem szerint 1.12.8.0 1.12.8.1 1.12.8.2 1.12.8.3 1.12.8.4 Nem kotelezd
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A tevékenységet végz8 szektor szerint
Kod Cim Osszes szekior Uzleti vallalkozési
szektor FelsGoktatdsi szektor Kormdnyzati szektor | Nonprofit magdnszektor Megjegyzések
1.13 K + F személyi dllomdny létszdma teljes munkaidGre dtszdmitva (FTE)
Bontds nélkiil 1.13.0.0 1.13.0.1 1.13.0.2 1.13.0.3 1.13.0.4 Eves
Foglalkozds szerint 1.13.1.0 1.13.1.1 1.13.1.2 1.13.1.3 1.13.1.4
Képesités szerint 1.13.2.0 1.13.2.1 1.13.2.2 1.13.2.3 1.13.2.4 Nem kotelezd
F6 gazdasdgi tevékenység (NACE) szerint 1.13.3.1
F6 tudomdnyos teriilet és nem szerint 1.13.4.2 1.13.4.3 Nem kotelezd
Régi6 szerint (NUTS 2) 1.13.5.0 1.13.5.1 1.13.5.2 1.13.5.3 1.13.5.4
Nagysdgkategoria szerint 1.13.6.1 Nem kotelez a 0 és az 1-9
alkalmazottat  foglalkoztatd
nagysagkategoria esetén
1.14 Kutaték szdma teljes munkaidGre dtszimitva (FTE)
Bontds nélkiil 1.14.0.0 1.14.0.1 1.14.0.2 1.14.0.3 1.14.0.4 Eves
Nem szerint 1.14.1.0 1.14.1.1 1.14.1.2 1.14.1.3 1.14.1.4 Nem kotelezd
Képesités szerint 1.14.2.0 1.14.2.1 1.14.2.2 1.14.2.3 1.14.2.4 Nem kotelezd
F6 gazdasdgi tevékenység (NACE) szerint 1.14.3.1
F6 tudomdnyos teriilet és nem szerint 1.14.4.2 1.14.4.3 Nem kotelezd
Régi6 szerint (NUTS 2) 1.14.5.0 1.14.5.1 1.14.5.2 1.14.5.3 1.14.5.4
Régi6 szerint (NUTS 2) és nem szerint 1.14.6.0 1.14.6.1 1.14.6.2 1.14.6.3 1.14.6.4 Nem kotelezd
Nagysdgkategoria szerint 1.14.7.1 Nem kotelez8 a 0 és az 1-9
alkalmazottat foglalkoztatd
nagysagkategéria esetén
1.20 Hizon beliili K + F kiaddsok
Bontds nélkiil 1.20.0.0 1.20.0.1 1.20.0.2 1.20.0.3 1.20.0.4 Eves
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A tevékenységet végz szektor szerint

Kod Cim Osszes szektor Usleti vallalkozasi
ze lsz‘/:kti)r ozast FelsGoktatdsi szektor Kormdnyzati szektor | Nonprofit magdnszektor Megjegyzések

Pénzeszkozok forrdsa szerint 1.20.1.0 1.20.1.1 1.20.1.2 1.20.1.3 1.20.1.4

K + F tipus szerint 1.20.3.0 1.20.3.1 1.20.3.2 1.20.3.3 1.20.3.4 Nem kotelezd a felsGoktatdsi
szektorra és az Osszes szek-
torra vonatkozéan

Koltségfajta szerint 1.20.4.0 1.20.4.1 1.20.4.2 1.20.4.3 1.20.4.4

F6 gazdasdgi tevékenység (NACE) szerint 1.20.5.1.1

Termékteriilet (NACE) szerint 1.20.5.1.2 Nem kotelezd

Nagységkategoria szerint 1.20.6.1 Nem kotelez6 a 0 és az 1-9
alkalmazottat  foglalkoztatd
nagysdgkategoria esetén

Pénzeszkozok forrdsa és nagysdgkategoria szerint 1.20.7.1 Nem kotelez6 a 0 és az 1-9
alkalmazottat foglalkoztatd
nagysagkategéria esetén

F6 tudomdnyos teriilet szerint 1.20.8.2 1.20.8.3

Tarsadalmi-gazdasdgi célkittizés (SEO) szerint 1.20.9.3 Nem kotelezd

Régi6 szerint (NUTS 2) 1.20.10.0 1.20.10.1 1.20.10.2 1.20.10.3 1.20.10.4
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7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

Kétévente minden pératlan évben jelentést tesznek valamennyi vdltozordl, kivéve, ha a 3. bekezdésben szerepld
tabldzatokban évenkénti gyakorisdgot irnak el6.

Az els6 targyév, amelyre az 3. bekezdésben felsorolt statisztikdkat 6ssze kell allitani, a 2012. naptdri év.

Az eredményeket a referencia-idszak naptdri évének végétsl szamitott 18 hénapon beliil kell tovabbitani. Ezen
tulmenden a tdrgyidGszak naptdri évének végétdl szamitott 10 hénapon belil be kell nydjtani azon valtozok
el6zetes eredményeit, amelyeket évenkénti gyakorisdggal kell 6sszegydjteni.

Az eredmények Osszeallitdsa

A foglalkozds szerinti statisztikdk eredményeit ,kutatok” és ,egyéb K + F személyzet” szerinti bontdsban kell
megadni.

»
)

A képesités szerinti statisztikdk eredményeit ,tudomdnyos doktori fokozattal rendelkezSk (ISCED 2011., 8. szint)
.gyéb egyetemi fokozatok és mds felsSoktatdsban szerzett oklevelek (ISCED 2011., 5. 6. és 7. szint)”, valamint
,egyéb képesitések” szerinti bontdsban kell megadni.

A {6 tudomanyteriilet szerinti statisztikdk eredményeit ,természettudomdnyok”, ,mérnoki és miszaki tudomanyok”,
,orvostudomdny”, ,agrartudomdny”, ,tdrsadalomtudomdny” és ,bolcsészettudomdny” szerinti bontdsban kell
megadni.

A nagysagkategoria szerinti statisztikik eredményeit a kovetkez8 nagysagkategéridk szerint kell bontani: ,0 alkal-
mazott”, ,1-9 alkalmazott’, ,10-49 alkalmazott’, ,50-249 alkalmazott’, ,250-499 alkalmazott’, ,500 és ennél
tobb alkalmazott”.

A pénzeszkozok forrdsa szerinti statisztikdk eredményeit ,tizleti véllalkozdsi szektor”, ,kormdnyzati szektor”, ,non-
profit magdnszektor”, ,felsGoktatdsi szektor” és ,kiilfold” szerinti bontdsban kell megadni. A kiilfold” kategdridnak
tovabbi bontdsa: ,kilfoldi tizleti véllalkozdsok”, ,Eurdpai Bizottsdg”, ,nemzetkozi szervezetek” és ,egyéb forrdsok”.
Az tizleti véllalkozdsi szektor kategéridjandl a ,kilfoldi tizleti véllalkozdsok” tovdbbi bontdsa: ,ugyanazon csoporton

beluli kulfoldi vallalkozasok” és ,egyéb kiilfoldi véllalkozdsok”.

A K + F tipus szerinti statisztikdk eredményeit ,alapkutatds”, ,alkalmazott kutatds” és ,kisérleti fejlesztés” szerinti
bontdsban kell megadni.

A koltségfajta szerinti statisztikdk eredményeit ,folyd koltségek (munkabérkoltségek és egyéb koltségek)” és ,t6ke-
raforditds” szerinti bontdsban kell megadni.

A tdrsadalmi-gazdasdgi célkittizés (SEO) szerinti statisztikdk eredményeit a tudomdnyos programok és koltségve-
tések elemzésére és Osszehasonlitdsdra vonatkoz6é némenklatiraval (NABS) 6sszhangban fejezeti szint bontdsban
kell megadni.

A korcsoport szerinti statisztikdk eredményeit a kovetkezd (években kifejezett) életkor-kategéridk szerinti bontdsban
kell megadni: ,legfeljebb 257, ,25-34", ,35-44", ,45-54", ,55-64", ,65 és ennél idGsebb”.

Az dllampolgarsdg szerinti statisztikdk eredményeit a kovetkezd kategoridkra kell bontani: ,nemzeti dllampolgar-
sdg”, ,mds EU-tagdllamok éllampolgdrsdga”, ,mds eurdpai orszagok dllampolgdrsdga”, ,észak-amerikai dllampolgar-
sdg”, ,kozép- és dél-amerikai dllampolgdrsdg”, ,dzsiai dllampolgarsag”, ,afrikai dllampolgarsag”, ,egyéb dllampolgar-
sag”.

. A 6 gazdasdgi tevékenység (NACE Rev. 2) szerinti statisztikdk eredményeit a kovetkez6 NACE Rev. 2. dgazatok,

aldgazatok és aggregdtumok szerinti bontdsban kell megadni:

,01, 02, 03”,,05, 06, 07, 08, 097, ,10-t8l 33-ig”, ,10, 11, 127, ,10, 11", ,127, ,13, 14, 15", 13", ,14", 15", 16,
17, 187, 167, ,177, ,187, ,197, 207, 21", 227, 23", 24", ,25, 26, 27, 28, 29, 307, ,25", ,25.4”, ,26”, ,26.1",
»26.27,,26.3”,,26.4", ,26.5", ,26.6", ,26.7", ,27", ,28”, ,29", ,30”, ,30.17, ,30.2", ,30.3”, ,30.4", ,31", ,32”, ,32.5",
»33", .35, 36, 37, 38, 397,35, 36", ,37, 38, 397, ,41, 42, 437, ,45, 46, 47, 49, 50, 51, 52, 53, 55, 56, 58, 59, 60,
61, 62, 63, 64, 65, 66, 68, 69, 70, 71, 72,73, 74,75,77,78,79, 80, 81, 827, ,45, 46, 477, ,49, 50, 51, 52, 53",
.25, 567, ,58, 59, 60, 61, 62, 637, ,617, ,62”, ,63”, ,64, 65, 667, ,68”,,69, 70, 71, 72, 73, 74, 75", ,71", ,72",
.72.17,,72.2",,77, 78, 79, 80, 81, 82", ,84, 85", ,86, 87, 88”, ,86”, ,87, 887, ,90, 91, 92, 93", ,,94, 95, 96, 97,
98, 997, ,01-t8l 99-ig”.

Az e szakaszban meghatdrozott statisztikdkra vonatkozd fogalmak és fogalommeghatdrozdsok a Frascati kézi-
konyvben keriiltek megdllapitdsra.
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A K + F-re vonatkozé szakpolitikai dontéshozatal tudomdnyos eredményekkel vald aldtdmasztdsa érdekében a
Bizottsdg ésfvagy a tagallamok onkéntes alapon kisérleti tanulmdnyokat inditanak tovabbi véltozdokrdl és a K +
F statisztikdk tovabbi bontdsdrdl. A kisérleti tanulmanyok célja, hogy felmérjék az adatok megszerzésének célszerd-
ségét és megvalosithatdsdgdt, figyelembe véve az adatok rendelkezésre dlldsdnak haszndt az adatgytjtés koltségeihez
és a villalkozdsokra nehezedd adatszolgdltatdsi terhekhez képest. A kisérleti tanulmanyok témdirdl szoros egyiitt-
miikodésben dontenek a tagdllamokkal.

2. szakasz

Korményzati koltségvetési elGiranyzatokkal, illetve kutatdsi és fejlesztési kiaddsokkal (GBAORD) kapcsolatos

1.

5.1.

5.2.

5.3.

statisztikdk
A kovetkez§ statisztikdkat kell 6sszedllitani:

Kod Cim

21.0 Kormdnyzati K + F elSirdnyzatok az ideiglenes koltségvetésben (a Parlament dltal a koltségvetési
év elején jovadhagyva)

21.1 Korményzati K + F elSirdnyzatok a végleges koltségvetésben (a koltségvetési év folyamdn jova-
hagyott, médositott koltségvetés)

22.0 A transznaciondlisan koordindlt K + F-hez val6 nemzeti hozzdjirulds

Valamennyi véltozordl évenként tesznek jelentést.
Az els@ targyév, amelyre vonatkozdan a statisztikat 6ssze kell dllitani, a 2012-es naptéri év.

Az eredményeket a 21.0 véltozd esetében (ideértve az Osszes bontdst is) a tdrgyidGszak naptdri évének végétsl
szamitott hat hénapon belill, a 21.1 és 22.0 véltoz6 esetében (ideértve az Osszes bontdst is) pedig 12 hénapon
beliil kell dtadni.

Az eredmények Osszedllitdsa

A 21.0 és 21.1 valtozok esetében osszedllitott statisztikdk eredményeit a tudomdnyos programok és koltségvetések
elemzésére és Osszehasonlitdsdra vonatkozé némenklatirdval (NABS 2007) osszhangban, fejezet szintd bontdsban
kell megadni.

A 21.1 viltoz6 esetében oOsszedllitott statisztikdk eredményeit tovébb kell bontani:

a) a tudomdnyos programok és koltségvetések elemzésére és dsszehasonlitisdra vonatkozé némenklatirdval (NABS)
osszhangban, alfejezet szintd bontdsban — nem kotelezs;

b) ,projektfinanszirozasra” és ,intézményi finanszirozdsra” — nem kotelezd.

A 22.0 valtoz6 esetében Osszedllitott statisztikdk eredményeit ,transznaciondlis kozfinanszirozdsa K + F tevékeny-
séget végzSk részére nydjtott nemzeti hozzdjéruldsra”, ,eurdpai szintli transznaciondlis kozfinanszirozdsa K + F
programokhoz nydjtott nemzeti hozzdjdruldsra”, valamint ,tagéllami kormdnyok (és tagjelolt orszdgok és EFTA-
orszdgok kozotti kétoldala vagy tobboldald kozfinanszirozdst K + F programokhoz nytjtott nemzeti hozzdjéruld-
sokra”.

Az e szakaszban meghatdrozott statisztikdkra vonatkozé fogalmak és fogalommeghatdrozdsok a Frascati kézi-
konyvben vagy mds harmonizdlt standardokban keriiltek megdllapitdsra.

3. szakasz

Egyéb tudomdnyos és technoldgiai statisztikdk

A tudomdnyos és technoldgiai statisztikik egyéb teriileteivel kapcsolatos munka kiilondsen a kovetkezd targykorokre
terjed ki:

a) a tudomdny és technoldgia emberi erdforrdsaival kapcsolatos statisztikdk (ideértve a nemre és mobilitdsra vonatkozé
statisztikdkat) (HRST): HRST-re vonatkozé dtfogé statisztikai keretrendszer kidolgozdsa és megvaldsitdsa, elsGsorban a
meglévé nemzeti és nemzetkozi adatforrasok hatékonyabb kihasznaldsaval (ideértve az eurdpai statisztikai rendszeren
beliilieket is). Kilonos figyelmet kell forditani a nem szerinti szempontokra;

=

szabadalmakkal kapcsolatos statisztikdk: szabadalmakkal kapcsolatos dtfogd statisztikai keretrendszer kidolgozdsa és

megvaldsitdsa, a nemzeti és nemzetkozi szabadalmi hivatalokban hozzdférhetS informécidk alapjan nemzetkozi és
nemzeti szabadalmi statisztikdk és mutaték rendszeres eldllitdséval;
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¢) a cstcstechnoldgidt képvisel§ ipardgakkal és tuddsalapi szolgaltatdsokkal kapcsolatos statisztikdk: a csticstechnoldgidt
képvisel§ ipardgakkal és tuddsalapt szolgdltatdsokkal kapcsolatban dtfogd statisztikai keretrendszer kidolgozdsa és
megvalGsitdsa, elsGsorban a meglév nemzeti és nemzetkozi adatforrdsok hatékonyabb kihasznéldséval (ideértve az
eurdpai statisztikai rendszeren beliilieket is). Ez a munka magédban foglalja a tevékenységek és termékek azonositdsat és
osztilyozdsat, e tevékenységek gazdasdgi teljesitményének mérését és a gazdasig egészének teljesitményéhez vald
hozzéjaruldsuk mérését;

&

egyéb tudomdnyos és technoldgiai statisztikdk: a kiegészit§ kidolgozasi és végrehajtdsi munka tobbek kozott biotech-
noldgidval, nanotechnoldgidval, illetve egyéb olyan teriiletekkel kapcsolatos statisztikdkra vonatkozik, ahol a tudomany
és a technologia nélkillozhetetlen az Eurdpai Unid prioritdsainak eléréséhez (mint egészségiigy, biztonsdg, kornyezet-
védelem és éghajlatvéltozds).

Az e szakaszban felsorolt tdrgykorok esetében a sziikséges adatokat tilnyomorészt meglévd statisztikai vagy mds adat-
forrdsokbdl szerzik be (pl. a tdrsadalmi, illetve gazdasigi statisztikdk teriiletén).
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II. MELLEKLET

INNOVACIOS STATISZTIKA

1. szakasz

A 2. szakaszban felsorolt statisztikdk oOsszedllitdsahoz a villalkozdst kell statisztikai egységként haszndlni. Az alkalma-
zando statisztikai egység (villalkozds/gazdasdgi egység) meghatdrozdsit a 696/93/EGK rendelet tartalmazza.

2. szakasz

A tagédllamoknak az aldbbi innovicids statisztikdkat kell osszedllitaniuk:

Viltozd

Cim

Megjegyzések

Innovativ vallalkozdsok szdma

Abszolat értékként és az oOsszes véllalkozds %-dban

Azon innovativ véllalkozdsok szdma, melyek olyan dj
termékeket vagy jelentGs mértékben tovabbfejlesztett
termékeket vezettek be, amelyek tjak a piacfa véllal-
kozds szdmdra

Abszolut értékként, az dsszes véllalkozds %-dban, vala-
mint az Osszes innovativ véllalkozds %-dban

Az innovdciobdl szdrmazd drbevétel olyan {j
termékek vagy jelents mértékben tovabbfejlesztett
termékek tekintetében, amelyek tjak a piac szdmdra

Abszolut értékként, a teljes drbevétel %-dban, valamint
az innovativ véllalkozdsok teljes drbevétele %-aban

Az innovdciobdl szdrmazé drbevétel olyan {j
termékek vagy jelents mértékben tovabbfejlesztett
termékekkel kapcsolatban, amelyek a cég szdmdra
Gjak, de a piac szdmdra nem

Abszolut értékként, a teljes drbevétel %-dban, valamint
az innovativ véllalkozdsok teljes drbevétele %-aban

Innovécids egyiittmtikodésben részt vevd innovativ
véllalkozdsok szdma

Abszolut értékként és az innovativ véllalkozdsok

%-aban

Innovacids kiadds

Abszolut értékként, a teljes drbevétel %-dban, valamint
az innovativ véllalkozdsok teljes drbevétele %-aban

Azon innovativ véllalkozdsok szdma, amelyek az
innovéci6 kiemelten fontos céljait jelezték

Abszolat értékként és az Osszes innovativ véllalkozds
%-daban — nem kotelezd

Azon innovativ vallalkozdsok szdma, amelyek az
innovdcié szempontjabdl kiemelt fontossdgt infor-
méci6forrdsokat jeleztek

Abszolut értékként és az oOsszes innovativ vallalkozas
%-aban — nem kotelezd

Azon  véllalkozdsok szdma, amelyek
akaddlyoz6 tényezdkkel kiizdenek

lényeges

Abszolat értékként, az oOsszes vallalkozds %-aban, az
Osszes innovativ vallalkozds %-dban, valamint a nem
innovativ véllalkozdsok %-dban — nem kotelezd

10

Azon innovativ véllalkozdsok szdma, amelyek az
innovécidkat sajat maguk vagy mds véllalkozésokkal/
intézményekkel egyiitt fejlesztették ki

Abszolat értékként és az Osszes innovativ véllalkozds
%-dban

A fenti statisztikdn tilmenden a tagdllamok tovdbbi statisztikdt dllithatnak ossze (azok bontdsdval egyiitt) az Oslo
kézikonyvben felsorolt f6bb témdknak megfeleléen. A tagdllamokkal szoros egyiittmiikodésben dontenek ezen tovabbi
statisztikdk felvételérdl, amelyek bekeriilnek a harmonizdlt felmérési kérdGivbe.

3. szakasz

A NACE Rev. 2 B, C, D, E, HJ és K nemzetgazdasdgi dgdba és a NACE Rev. 2. 46., valamint 71., 72. és 73. dgazatéba
tartoz6 vallalkozdsokat tartalmazniuk kell. A tagdllamoknak lehetségiik van arra, hogy tovdbb bdvitsék a lefedettséget.

4. szakasz

Valamennyi véltozot minden péros évben, kétévente kell jelenteni.
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5. szakasz

Az cls6 hivatkozdsi év, amelyre a statisztikdt 6ssze kell gyjteni, a 2012-es naptdri év.

6. szakasz

1. Valamennyi eredményt a gazdasdgi tevékenység (NACE Rev. 2) nemzetgazdasdgi dgak, dgazatok vagy egyéb aggregd-
tumok, valamint az alkalmazotti 1étszdm nagysdgkategéridi szerint az aldbbi médon kell lebontani:

NACE-kategéria/nagysagkategoria 10-49 alkalmazott 50-249 alkalmazott | 249 alkalmazott felett Osszesen
,B-C-D-E-46-H-J-K-71-72-73" X X X X
,B-C-D-E” X X X X
»B” X X X X
,C X X X X
,10-t8l 12-ig” X
,13-tdl 15-ig” X
,16-t61 18-ig” X
,19-t8l 22-ig” X
»207 X
2217 X
223" X
w24” X
,25-t68l 30-ig” X
225" X
226" X
,31-t8l 33-ig” X
,D” X X X X
E b X X X
»36” X
,37-t6l 39-ig” X
,46-H-J-K-71-72-73” X X X X
46" X X X X
SH” X X X X
,49-t6l 51-ig” X
,52-t6l 53-ig” X
W) X X X X
28" X
,6017 X
,62” X
203" X
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NACE-kategdria/nagysdgkategdria 10-49 alkalmazott 50-249 alkalmazott | 249 alkalmazott felett Osszesen
K X X X b'e
,64” X
,65” X
,60” X
,/1-72-73” X X X X
.17 X
W72" X
W37 X

2. Az l-es valtoz6 eredményeit az innovdcié négy tipusdra kell lebontani: folyamat-, termék-, szervezési- és marketin-

ginnovdciora. Az 5-10-es valtozok eredményeinek termék és folyamat innovacids tevékenységet folytaté vallalatokat
kell lefedniiik. Az 1-es valtozotol eltérd véltozokra vonatkozé négy innovéciétipus szerinti lefedettségrél és lebontdsrol
szoros egyittmiikodésben dontenek a tagdllamokkal, és ezen lebontdsok bekeriilnek az osszehangolt felmérési kérds-
ivbe.

. Az 5-6s valtoz6 eredményeit az innovacids egyiittmiikodés tipusai szerint kell lebontani. A 6-os valtozd eredményeit

az innovdci6s kiaddsok tipusai szerint kell lebontani. A 7-es valtozd eredményeit az innovaci6 célkittizésének tipusai
szerint kell lebontani. A 8-as viltozd eredményeit az informdacidforrds tipusai szerint kell lebontani. A 9-es viltozo
eredményeit az akaddlyozé tényezdk tipusai szerint kell lebontani. A 10-es véltozd eredményeit a fejlesztSk tipusai
szerint kell lebontani. A tagdllamokkal szoros egyiittm(ikodésben dontenek ezen lebontdsokrdl, amelyek bekeriilnek az
osszehangolt felmérési kérdGivbe.

7. szakasz

. Valamennyi eredményt a tdrgyidGszakként megadott naptari év végétSl szamitott 18 hénapon beliil tovabbitani kell.

. A tagillamok onkéntes alapon tovibbithatjdk a Bizottsighoz (Eurostat) a nemzeti innovdcids felméréseken beliil

felmért valamennyi statisztikai egységet lefedd egyénileg rogzitett adatokat.

8. szakasz

. A kétévente elvégzett és a 2012-es targyévtSl kezd8ds kozosségi innovicids felmérésekhez hasznalt felmérési kérdGiv

lefedi az Oslo kézikonyvben felsorolt, a véllalatokon beliili innovacié felmérésével kapcsolatos f6bb témdkat.

. A tagéllamokkal szoros egyiittmtikodésben a Bizottsdg (Eurostat) mddszertani ajanldsokat dllit Gssze az innovacios

felmérésekhez, mely elsegiti a felmérési eredmények magas szintli Osszehangoldsat. Ezen ajdnldsok legaldbb az
aldbbiakra terjednek ki: célnépesség, felmérési modszertan (beleértve a regiondlis vonatkozdsokat), harmonizalt felmé-
rési kérddiv, adatgytijtés, adatfeldolgozds és tovabbitds, valamint adatmindségi kovetelmények.

. A tagdllamok a Bizottsdg (Eurostat) rendelkezésére bocsatjdk a nemzeti innovdcids statisztikdban haszndlt nemzeti

modszertannal kapcsolatos valamennyi sziikséges informdcidt.
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. MELLEKLET

A MINOSEGJELENTESEKRE VONATKOZO KOVETELMENYEK

1. szakasz

Bevezetés

,,,,

A minGségi jelentések az adatok minGségét jelz6 mennyiségi és mindségi mutatokat egyardnt tartalmaznak a Bizottsdg
dltal a tagdllamokkal egyiittmiikodésben meghatdrozott standardizélt szerkezet szerint. A Bizottsdg (Eurostat) kozzéteszi a
tagdllamok dltal szolgdltatott adatok alapjan kiszdmitott mennyiségi mutatok eredményeit. A tagdllamok ezutdn az dltaluk
alkalmazott adatgydjtési mddszertan fényében értelmezik Gket és megjegyzéseket fiiznek hozzdjuk, valamint tovabbi

2. szakasz
Hatdrid6k
A Bizottsdg (Eurostat) minden mdsodik évben, a tirgyidGszak végétdl szamitott 20 hénapon beliil (augusztus végéig) a

tagdllamok rendelkezésére bocsitja a Bizottsdg (Eurostat) szdmdra hozzéférhet6 mindségi mutatokkal és mds informdci-
okkal elére kitoltott standardizdlt mindségjelentések tervezeteit.

A tagdllamok minden mdsodik évben, a tdrgyév végétdl szamitott 22 honapon beliil (oktober végéig) megkildik a
Bizottsdgnak (Eurostatnak) a kitoltott standardizalt mindségjelentéseket.
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A BIZOTTSAG 996/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. oktdber 26.)

a Japinb6l szdrmazé vagy onnan szillitott takarmdnynak és élelmiszernek a fukusimai
atomerdmiiben bekovetkezett balesetet kovet§ behozatalira vonatkozé kiilénleges feltételek
megdllapitdsirdl és a 284/2012[EU végrehajtisi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel az élelmiszerjog dltalinos elveirdl és kovetelményei-
161, az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hat6sag létrehozasardl és az
élelmiszerbiztonsdgra vonatkozd eljardsok megdllapitdsarol
sz016, 2002. janudr 28-i 178/2002[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 53. cikke (1) bekez-
dése b) pontjanak ii. alpontjira,

mivel:

(1) A 178/2002/EK rendelet 53. cikke lehet6vé teszi a vala-
mely harmadik orszagbdl behozott élelmiszerre és takar-
ményra vonatkozd, megfelel§ unids sziikségintézkedések
elfogaddsat a kozegészségnek, az dllatok egészségének
vagy a kornyezetnek a védelme érdekében, amennyiben
az egyes tagdllamok dltal hozott intézkedésekkel nem
lehet eredményesen csokkenteni a kockdzatot.

(2) A fukusimai atomerémiben 2011. mdrcius 11-én beko-
vetkezett balesetet kovetSen a Bizottsdg tdjékoztatdst
kapott arrél, hogy a radionuklidok mennyisége egyes
Japanbdl szarmaz6 élelmiszertermékekben meghaladja a
Japdnban az élelmiszerekre vonatkozdan megillapitott
beavatkozasi szintet. Ez a szennyez8dés veszélyt jelenthet
a kozegészségre és az dllatok egészségére az Unidban,
ezért a Bizottsdg elfogadta a Japanbdl szdrmazé vagy
onnan szallitott takarmdnynak és élelmiszernek a fuku-
simai atomerémiiben bekovetkezett balesetet kovetd
behozataldra vonatkozé kiilonleges feltételek megallapita-
sdrol sz616, 2011. mdrcius 25-i 297/2011/EU bizottsagi
végrehajtasi rendeletet (3). Az emlitett rendelet helyébe
késébb a 961/2011/EU bizottsdgi végrehajtasi rendelet (3)
lépett, majd ezt kés6ébb a 284/2012/EU bizottsagi végre-
hajtési rendelet (4) valtotta fel.

(3) A helyzet alakuldsit figyelembe véve a 284/2012/EU
végrehajtasi rendeletet két alkalommal mddositottak.
Mivel most Gjabb moddositdsokra van sziikség, a
284[2012/EU végrehajtasi rendeletet célszerdi 0j rende-
lettel felvéltani.

(4 A jelenlegi intézkedéseket feliil kellett vizsgdlni annak
érdekében, hogy figyelembe lehessen venni a japan hatd-
sagok dltal a baleset utdni masodik termesztési idényre
vonatkozéan a takarmanyban és élelmiszerben tapasztal-
haté radioaktivitassal kapcsolatban szolgaltatott tobb
mint 26 000 adatot.

() HL L 31., 2002.2.1., 1. o. (magyar kiilonkiadds: 15. fejezet, 6. kotet,
463. 0.)

() HL L 80., 2011.3.26., 5. o.

() HL L 252., 2011.9.28., 10. o.

(4 HL L 92, 2012.3.30., 16. o.

()

A személyes szdllitmanyokat célszerti kizdrni a rendelet
rendelkezéseinek alkalmazdsi korébél. Jelezni kell, hogy
az allati eredetdi élelmiszerre és takarmdnyra az dllati
eredeti termékek személyes széllitmdnyainak a Kozos-
ségbe torténd behozataldrdl és a 136/2004/EK rendelet
modositdsar6l szolo, 2009. madrcius 5-i 206/2009/EK
bizottsagi rendelet (°) rendelkezései vonatkoznak. Mds
tipusti élelmiszerre és takarmanyra vonatkozdan el§ kell
irni, hogy csakis a nem kereskedelmi céli, magénsze-
mélynek személyes fogyasztdsra, illetve haszndlatra
szant széllitmdny minGsil személyes szallitménynak.

A japan hatdsagok részletes informaciokkal szolgéltak a
Bizottsdgnak arr6l, hogy a rendelet hatélya al6l mar eddig
is kivont szeszes italokon (szaké, whisky és shochu) kiviil
még léteznek olyan szeszes italok, amelyek nem tartal-
maznak mérhet6 mennyiség(i radioaktivitdst. A polirozasi
és az erjesztési eljards jelentSs mértékben csokkenti a
szeszesitalok radioaktivitdsdt. Ezért bizonyos szeszes
italokat célszerti kivonni a rendelet hatdlya aldl, hogy
csokkenjenek a japan hat6sdgokra, valamint az importald
tagdllamok illetékes hatdsdgaira harulé adminisztrativ
terhek.

A japan hatésdgok altal benydjtott adatok azt bizonyit-
jék, hogy a Jamanasi és Sizuoka prefektiirdbdl szarmazé
takarmdny és élelmiszer esetében t6bbé mdr nincs
szitkség annak el6irdsara, hogy az Unidba val6 exportalds
el6tt mintavétellel és elemzéssel kell ellendrizni a takar-
ményban és élelmiszerben tapasztalhaté radioaktivitds
mértékét. A mintavétel és elemzés kovetelményét a
Sizuoka prefektiirdbol szdrmazd tea és a Sizuoka és
Jamanasi prefektirabdl szdrmazé gombék tekintetében
kell csupdn fenntartani.

Mivel a Fukusima prefektirdbdl szirmazé takarmanyban
és élelmiszerben tovabbra is el6fordul nem megfelel§
vagy jelentds mennyiségli radioaktivitds, az Unidba val6
exportilds el6tti mintavétel és elemzés kovetelményét
célszerdi az e prefektardbdl szarmazé valamennyi takar-
maény és élelmiszer tekintetében fenntartani. Az altaldnos
mentességeket azonban, igy a szeszesitalok és a
személyes széllitmanyok mentességét tovabbra is alkal-
mazni kell az ilyen takarmdnyra és élelmiszerre.

Gunma, Ibaraki, Tocsigi, Mijagi, Szaitama, Tokid, Ivate,
Csiba és Kanagava prefektira esetében jelenleg minden
olyan takarmdny- és élelmiszer-szallitmanybdl, amely az
Uni6ba irdnyul, exportélds el6tt mintdt kell venni és azt
elemezni kell; ezt a kovetelményt helyénvalé a gombira,
a tedra, a haldszati termékekre, bizonyos ehet§ vadon
term8 noévényekre, bizonyos zoldségekre, bizonyos
gyumolcsokre, a rizsre és a szdjababra, valamint az
ezekbdl elédllitott, illetve ezekbdl szdrmazd termékekre

() HL L 77., 2009.3.24., 1. o.
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korldtozni. Ugyanazokat a kovetelményeket kell alkal-
mazni az olyan Osszetett élelmiszerekre, amelyek tobb
mint 50 %-ban tartalmaznak olyan Osszetevé(ke)t,
amely(ek)et az Unidba val6 exportdlds el6tt vizsgalatnak
kell aldvetni.

(10) Az importaldskor elvégzett ellenérzések azt mutatjdk,
hogy az uniés jog dltal el6irt kiilonleges feltételeket a
japan hatésdgok megfelelden végrehajtjdk, és tobb mint
egy éven dt nem fordult el§ olyan eset, hogy az ellen-
6rzott termék nem felelt meg a kovetelményeknek.
Célszer tehdt az importdldskor végzendd ellendrzések,
illetve a Bizottsdgot az eredményrdl tdjékoztatd jelentések
gyakorisdgat csokkenteni.

(11)  Célszerl elSirni, hogy amikor a baleset utdni harmadik
termesztési idény tekintetében a takarmdnyban és élelmi-
szerben jelenlévs radioaktivitds vizsgalatdt célzé minta-
vétel és elemzés eredményei rendelkezésre allnak, azaz
2014. marcius 31-ig a rendelkezéseket djbol feliil kell
vizsgélni. Léteznek olyan termékek, amelyek betakaritdsa
nagyrészt a masodik termesztési idény mdsodik felére
esik, ezért a mdsodik termesztési idényre vonatkozd
adatok egy része még nem dll rendelkezésre, tehat
helyénval6 el6irni az e termékekre vonatkozé rendelke-
zések 2013. marcius 31-ig torténd feliilvizsgalatat.

(12) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allategészségiigyi Allandd Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk
Hatély

Ezt a rendeletet a 3954/87[Euratom tandcsi rendelet (1)
1. cikkének (2) bekezdése szerinti, Japanbdl szdrmazd vagy
onnan szdllitott takarmanyra és élelmiszerre kell alkalmazni,
az alabbiak kivételével:

a) termékek, amelyek 2011. marcius 28-at megel6z8en hagytak
el Japént;

b) termékek, amelyek betakaritisa és/vagy feldolgozdsa 2011.
marcius 11. el6tt tortént;

¢) a 2203-t6l 2208-ig tarté KN-kédok ald tartozd szeszes
italok;

d) a 206/2009/EK rendelet 2. cikkének hatdlydba tartozo, dllati
eredetii személyes takarmdany- és élelmiszer-szallitmanyok;

e) a nem dallati eredetd, nem kereskedelmi céld, magdnsze-
mélynek személyes fogyasztisra, illetve haszndlatra szdnt
személyes takarmdny- ¢és élelmiszerszallitmanyok. Kétség
esetén a bizonyitdsi kotelezettség a széllitmany cimzettjét
terheli.

2. cikk
Fogalommeghatirozisok

E rendelet alkalmazdsaban ,a japdn jogszabalyokban meghatd-
rozott dtmeneti intézkedések” a japan hatdsdgok dltal a cézium-
134 és a cézium-137 egylittes mennyiségének legnagyobb
értéke tekintetében 2012. februdr 24-én elfogadott, a III. mellék-
letben foglalt dtmeneti intézkedéseket jellik.

(") HL L 371., 1987.12.30., 11. o. (magyar kiilonkiadds: 15. fejezet, 1.
kotet, 333. 0.

A ,széllitmdny” azonos osztalyt vagy megnevezésti, ugyanazon
okmdny(ok) kiséretében, ugyanazon szdllitbeszkozzel széllitott,
Japdn ugyanazon prefektirdjdbdl (vagy prefektirdibol) szar-
mazo, az e rendelet hatdlydba tartozé takarmany vagy élelmi-
szer bizonyos mennyisége, az 5. cikkben emlitett nyilatkozat
dltal megengedett feltételekkel osszhangban.

3. cikk
Behozatal az Unidba

Az 1. cikkben emlitett takarmdny és élelmiszer (a tovabbiakban:
Jtermékek”) csak abban az esetben hozhaté be az Eurdpai
Uni6ba, ha megfelel ennek a rendeletnek.

4. cikk

A cézium-134 és a cézium-137 mennyiségének legnagyobb
értéke

(1) Az 1. cikkben emlitett termékeknek — a III. mellékletben

felsoroltakat kivéve — meg kell felelniiik a II. mellékletben

megfogalmazott, a cézium-134 és cézium-137 egyiittes mennyi-

ségének legnagyobb értékére vonatkozd kovetelményeknek.

(2) A I mellékletben felsorolt termékeknek meg kell felel-
nittk az ugyanazon mellékletben megfogalmazott, a radioaktiv
cézium mennyiségének legnagyobb értékére vonatkoz6 kovetel-
ményeknek.

5. cikk
Nyilatkozat

(1) Az 1. cikkben emlitett termékek valamennyi szdllitmad-
nydhoz a 6. cikkel osszhangban kidllitott és aldirt érvényes
nyilatkozatot kell mellékelni.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett nyilatkozat:

a) igazolja, hogy a termékek megfelelnek a hatilyos japan
jogszabélyoknak és

b) tudatja, hogy a termékek a japan jogszabdlyokban rogzitett
dtmeneti intézkedések hatdlya ald esnek-e vagy sem.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett nyilatkozat ezenkivill tand-
sitja, hogy:

a) a terméket 2011. madrcius 11. el6tt takaritottdk be ésfvagy
dolgoztdk fel; vagy

b) a termék nem Sizuoka prefektirabdl szirmazd tea vagy
gomba, valamint nem Jamanasi prefektirdbdl szdrmazé
gomba, tovabbd nem Fukusima, Gunma, Ibaraki, Tocsigi,
Mijagi, Szaitama, Toki6, Csiba, Kanagava vagy Ivate prefek-
tarabol szarmazik, és nem is érkezett ezekbdl a prefektirdk-
bol; vagy

¢) a termék Gunma, Ibaraki, Tocsigi, Mijagi, Szaitama, Tokid,
Csiba, Kanagava vagy Ivate prefektiirdbdl szdrmazik, de nem
szerepel az ezen rendelet IV. mellékletében felsorolt
termékek kozott (tehdt exportdldsa elétt nem kell vizs-
gdlatnak aldvetni); vagy

d) a termék Fukusima, Gunma, Ibaraki, Tocsigi, Mijagi,
Szaitama, Tokid, Csiba, Kanagava vagy Ivate prefektirdbol
érkezett, de nem ezen prefektirdk valamelyikébdl szdrmazik,
és a tranzit alatt nem volt kitéve radioaktiv sugdrzdsnak;

vagy
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e) a termék Sizouka prefektirdbdl szdrmazé tea vagy gomba
vagy Jamanasi tartomdnybdl szdrmaz6 gomba vagy ezekbdl
késziilt termék vagy olyan Osszetett takarmdny vagy élelmi-
szer, amely tobb mint 50 %-ban tartalmaz ilyen termékeket,
azonban mellékelték hozzd a mintavétel és elemzés eredmé-
nyeit tartalmazé vizsglati jelentést; vagy

f) a termék szerepel ennek a rendeletnek a IV. mellékletében, és
Fukusima, Gunma, Ibaraki, Tocsigi, Mijagi, Szaitama, Tokio,
Csiba, Kanagava vagy Ivate prefektardbdl szdrmazik, vagy
olyan oOsszetett takarmany vagy élelmiszer, amely tobb
mint 50 %-ban tartalmaz ilyen termékeket, azonban mellék-
elték hozza a mintavétel és elemzés eredményeit tartalmazd
vizsgdlati jelentést. A IV. mellékletben szerepl$ termékfelso-
rolds nem érinti az @j élelmiszerekrdl és az @j élelmiszer-
osszetevSkrdl sz0l6, 1997. janudr 27-i 258/97[EK eurbpai
parlamenti és tandcsi rendelet (') kovetelményeit; vagy

g) nem tudni, honnan szdrmazik a termék vagy a termékben
taldlhaté oOsszetevSk tobb mint 50 %-a, azonban mellékelték
a termékhez a mintavétel és elemzés eredményeit tartalmazd
vizsgélati jelentést.

(4) A (3) bekezdés f) pontja az abban emlitett prefektirdk
parti vizében fogott vagy betakaritott termékekre is vonatkozik,
a termékek kirakodasi helyétdl fuggetlentil.

6. cikk
A nyilatkozat kidllitdsa és aldirdsa

(1) Az 5. cikkben emlitett nyilatkozatot az 1. mellékletben
szereplé minta szerint kell kidllitani.

(2) Az 5. cikk (3) bekezdésének a), b), c) vagy d) pontjdban
emlitett termékeket illetGen a nyilatkozatot az illetékes japan
hatésdg meghatalmazott képvisel6i, vagy az illetékes japan
hatésdg altal meghatalmazott szervek meghatalmazott képvi-
sel6i irhatjdk ald az illetékes japan hatdsdg engedélyével és
feliigyelete alatt.

(3) Az 5. cikk (3) bekezdésének e), f) és g) pontjaban emlitett
termékeket illetGen a nyilatkozatot — melyhez mellékelni kell a
mintavétel és az elemzés eredményeit tartalmazd vizsgalati
jelentést — az illetékes japan hatdsdg altal meghatalmazott képvi-
sel6k valamelyikének kell aldirnia.

7. cikk
Azonositds

Az 1. cikkben emlitett termékek valamennyi szédllitmanya kod
alapjdn azonosithat6, amelyet fel kell tiintetni az 5. cikk (1)
bekezdésében emlitett nyilatkozaton, a 5. cikk (3) bekezdésében
emlitett vizsgdlati jelentésen, az egészségiigyi bizonyitvanyon,
valamint a szdllitmdnyhoz mellékelt kereskedelmi dokumen-
tumok mindegyikén.

8. cikk

Allat-egészségiigyi hatirillomdsok és kijelolt beléptetési
hely

Az 1. cikkben emlitett termékek szdllitmdnyait, kivéve a
97/78[EK tandcsi irdnyelv (3) hatilydba tartozd termékeket, a

() HL L 43, 14.02.1997, 1. o. (magyar kilonkiadds: 15. fejezet, 1.
kotet, 333. 0.)

() HL L 24, 1998.1.30., 9. o. (magyar kiilonkiadds: 3. fejezet, 22.
kotet, 247. o.)

669/2009/EK bizottsdgi rendelet (}) 3. cikkének b) pontja
szerinti kijelolt beléptetési helyen (a tovdbbiakban: kijelolt belép-
tetési hely) kell behozni az Uni6ba.

9. cikk
ElGzetes értesités

A takarmdny- vagy élelmiszer-ipari vallalkozasok vagy képvise-
16ik az 1. cikkben meghatdrozott termékekbdl llo szdllitma-
nyok érkezésérdl azok tényleges megérkezése el6tt legaldbb
két munkanappal értesitést kiildenek az dllat-egészségiigyi hatdr-
allomds vagy kijelolt beléptetési hely illetékes hat6sdganak.

10. cikk
Hatésdgi ellendrzések

(1) Az dllat-egészségiigyi hatdrallomds vagy kijelolt belépte-
tési hely illetékes hatdsdgai:

a) ellendrzik az 1. cikkben emlitett termékek valamennyi szél-
litmdnydnak okmadnyait;

b) fizikai és azonossigi ellenSrzéseket, ezen belil a cézium-
134 és a cézium-137 jelenlétének kimutatdsdra irdnyuld
laboratériumi vizsgalatokat végeznek a szallitmany 5 %-dndl.

(2)  Addig, amig a laboratériumi vizsgalat eredményei rendel-
kezésre nem dllnak — de legfeljebb 5 munkanapig — a szdllit-
ményt hatésdgi ellenérzés alatt kell tartani.

(3) Ha a laboratériumi vizsgilat eredménye azt bizonyitja,
hogy a nyilatkozatban szerepl§ biztositékok hamisak, a nyilat-
kozatot érvénytelennek kell tekinteni, a takarmdnyok és élelmi-
szerek szallitmanya pedig nem felel meg az e rendeletben foglalt
rendelkezéseknek.

11. cikk
Koltségek

A 10. cikkben emlitett hatdsigi ellendrzések, valamint a meg
nem felelés esetén tett tovabbi intézkedések valamennyi kolt-
ségét a takarmdny- és élelmiszer-ipari vallalkozok viselik.

12. cikk
Szabad forgalomba bocsdtds

A szallitmanyok csak akkor bocsathatok szabad forgalomba, ha
a takarmdny- vagy élelmiszer-ipari vallalkozdsok vagy képvise-
16ik benyujtjak a vamhatdsigoknak az 5. cikk (1) bekezdésében
emlitett nyilatkozatot,

a) amelyet az allat-egészségiigyi hatdrdllomds vagy a kijelolt
beléptetési hely illetékes hatésdga megfelel§ zdradékkal latott
el; és

b) amely igazolja, hogy a 10. cikkben emlitett hatdsdgi ellen-
Srzéseket végrehajtottak, és ezek kedvezd eredménnyel zdrul-

tak.
13. cikk
Nem megfelel6 termékek

Nem hozhatdk piaci forgalomba azok a termékek, amelyek nem
felelnek meg az e rendeletben foglalt rendelkezéseknek. A nem
megfelel§ termékeket biztonsdgosan drtalmatlanitani kell, vagy
vissza kell kiildeni a szdrmazdsi orszdgba.

() HL L 194., 2009.7.25., 11. o.
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14. cikk
Jelentések

A tagéllamok az élelmiszer- és takarmdnybiztonsdgi riasztdsi
rendszeren (RASFF) keresztil hdromhavonta tdjékoztatjdk a
Bizottsagot a kapott vizsgalati eredményekrdl. Ezt a jelentést
az egyes negyedéveket kovetd honapban kell benydjtani.

15. cikk

Hatdlyon kiviil helyezés

A 284[2012[EU végrehajtasi rendelet hatalyat veszti.
A hatdlyon kiviil helyezett rendeletre valé hivatkozdsokat az
erre a rendeletre valé hivatkozasként kell értelmezni.

16. cikk

Atmeneti intézkedés

A 3. cikktdl eltérve, az 1. cikkben emlitett termékek abban az
esetben hozhatok be az Unidba, ha megfelelnek a 284/2012/EU
végrehajtasi rendeletben foglalt rendelkezéseknek, és amennyi-
ben:

a) a termékek e rendelet hatdlybalépését megel6z6en hagytdk el
Japant; vagy

b) a termékekhez a 284/2012/EU végrehajtdsi rendeletnek
megfelel§, 2012. november 1-jét megel6zGen kibocsatott
nyilatkozatot mellékeltek, és a termékek 2012. december
1-je el6tt hagytdk el Japdnt.

17. cikk
Hatélybalépés és az alkalmazds idGtartama

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatilyba.

Ezt a rendeletet hatdlybalépésének napjatdl 2014. marcius 31-ig
kell alkalmazni.

A rendeletet azoknak a termékeknek a tekintetében, amelyek
betakaritdsi ideje nagyrészt augusztus és november kozott van,
tovdbbd a halak és a haldszati termékek tekintetében 2013.
marcius 31-ig feliil kell vizsgalni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. oktdber 26-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET
Nyilatkozat az alibbi terméknek az Uniéba torténd behozataldhoz:
w.. (termék és szdrmazdsi orszag)
Tételazonosité kéd: A nyilatkozat széma:

A Japdnbdl szdrmazé vagy onnan széllitott takarmdnynak és élelmiszernek a fukusimai atomerémdben bekovetkezett
balesetet kovet§ behozataldra vonatkozd kiilonleges feltételek megallapitdsarol sz6l6 996/2012/EU bizottsdgi végrehajtsi
rendelet rendelkezései szerint

(a(z) 996/2012[EU végrehajtasi rendelet 6. cikke (2) bekezdésében és 6. cikke (3) bekezdésében emlitett meghatalmazott
képviseld)

KIJELENTI, hogy a(z)

bol/-bél (az 1. cikkben emlitett termékek)

all6 szallitmdny a kovetkezékbdl tevddik ossze:

(szallitmany megnevezése, termék, csomagok szdma és tipusa, bruttd vagy nettd tomeg)

feladva: (feladds helye)
-dn/-én (feladds ddtuma)
széllitmdnyoz6: (széllitmdnyoz6 megnevezése)
rendeltetési hely: (rendeltetési hely és orszag)

szdrmazdsi létesitmény:

(a létesitmény neve és cime)

megfelel a cézium-134 és cézium-137 egyiittes mennyiségének legnagyobb értékére vonatkozo hatilyos japan jogszaba-
lyoknak.

KIJELENTI, hogy a széllitmany olyan takarmdnyt vagy élelmiszert tartalmaz, amely

[0 nem tartozik a japdn jogszabilyokban a cézium-134 és cézium-137 egyiittes mennyiségének legnagyobb értéke
tekintetében meghatdrozott dtmeneti intézkedések (lisd a(z) 996/2012/EU végrehajtisi rendelet III. mellékletét)
hatélydba;

[0 a japin jogszabalyokban a cézium-134és cézium-137 egyiittes mennyiségének legnagyobb értéke tekintetében
meghatdrozott dtmeneti intézkedések (ldsd a(z) 996/2012/EU végrehajtasi rendelet 11l mellékletét) hatdlydba tarto-
zik.

KIJELENTI, hogy a széllitmany

[ olyan takarményt vagy élelmiszert tartalmaz, amelynek betakaritdsdra ésvagy feldolgozdsdra 2011. marcius 11. el6tt
keriilt sor;

[0 nem Fukusima, Gunma, Ibaraki, Tocsigi, Mijagi, Szaitama, Tokid, Csiba, Kanagava vagy Ivate prefektiirabdl szdrmazo,
és nem is ezekbdl a prefektardkbol érkezd takarmdnyt vagy élelmiszert, tovabbd nem Sizuoka prefektirdbdl szarmazd
tedt vagy gombdt, és nem Jamanasi prefektirdbol szarmazé gombat tartalmaz;

[0 olyan takarmdnyt vagy élelmiszert tartalmaz, amely Fukusima, Gunma, Ibaraki, Tocsigi, Mijagi, Szaitama, Toki6, Csiba,
Kanagava vagy Ivate prefektirabol érkezett, de nem ezen prefektirak valamelyikébdl szdrmazik, és a tranzit alatt nem
volt kitéve radioaktiv sugdrzdsnak;

[0 olyan takarmdnyt vagy élelmiszert tartalmaz, amely nem szerepel a(z) 996/2012/EU végrehajtasi rendelet IV. mellék-
letében felsorolt termékek kozott, és Gunma, Ibaraki, Tocsigi, Mijagi, Szaitama, Tokid, Csiba, Kanagava vagy Ivate
prefektirabol szdrmazik, vagy ezen prefektirdk valamelyikébdl érkezett;

[0 Sizuoka prefektiirdbdl szirmazé tedbdl vagy gombabdl, vagy olyan Gsszetett takarmanybdl vagy élelmiszerbdl all,
amely tobb mint 50 %-ban tartalmaz ilyen termékeket, és amelybdl -dn/-én (id6pont)
mintdt vettek, azt pedig

an/-én (datum) a(z)

(laboratérium neve) laboratériumi vizsgélatnak vetette ald a radionuklidok, azaz a cézium-134és a cézium-137
egylittes mennyiségének meghatdrozdsa céljabol. A vizsgdlati jelentés mellékelve;
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[0 Jamanasi prefektirdbdl szdrmazd gombdabdl, vagy olyan osszetett takarmdnyb6l vagy élelmiszerbdl éll, amely tobb
mint 50 %-ban tartalmaz ilyen termékeket, és amelybdl -dn/-én (id6pont) mintdt vettek, azt pedig (ddtum) laborato-
riumi vizsgdlat céljdra,

an/-én (ddtum) a(z)

(laboratérium neve) laboratériumi vizsgdlatnak vetette ald a radionuklidok, azaz a cézium-134és a cézium-137
egylittes mennyiségének meghatdrozdsa céljabol. A vizsgilati jelentés mellékelve;

[0 Fukusima, Gunma, Ibaraki, Tocsigi, Mijagi, Szaitama, Toki6, Csiba, Kanagava vagy Ivate prefektirdbol szdrmazd, a(z)
996/2012[EU végrehajtdsi rendelet IV. mellékletében felsorolt termékek kozott szerepld takarmdny vagy élelmiszer
vagy olyan Osszetett takarmdny vagy élelmiszer, amely t6bb mint 50 %-ban tartalmaz ilyen termékeket, és amelybdl
............................... -dn/-én (ddtum) mintdt vetettek, azt pedig -An[-€n ..cccccrrrcccrecrnnee (dAEUM) A(Z) ovvervrrrerceccrerierene
(laboratérium neve) laboratériumi vizsgdlatnak vetette ald a radionuklidok, azaz a cézium-134és a cézium-137
egyiittes mennyiségének meghatdrozdsa céljabol. A vizsgilati jelentés mellékelve;

[ olyan takarmdny vagy élelmiszer, amelyrél nem tudni, honnan szdrmazik, vagy amely tobb mint 50 %-ban tartalmaz
ismeretlen eredet(i terméket, és amelybdl -an/-én (ddtum) mintdt vetettek, azt
pedig -dn/-én (ddtum) a(z) (laboratérium neve) laboratériumi
vizsgdlatnak vetette ald a radionuklidok, azaz a cézium-134 és a cézium-137 egyiittes mennyiségének meghatdrozasa
céljabol. A vizsgilati jelentés mellékelve.

Kelt -ban/-ben, -4n/-én.

pecsét és aldirds a(z) 996/2012[EU végrehajtdsi rendelet 6. cikke (2) bekezdésében és 6. cikke (3) bekezdésében emlitett
meghatalmazott képviseld,

Az dllat-egészségiigyi hatdrdllomds (BIP — border inspection post) vagy a kijelolt beléptetési hely illetékes hatdsdga (DPE — designated
point of entry) dltal kitoltendd:
[0 Az illetékes hatosdg engedélyezi, hogy a széllitmdnyt az Unidban val6 szabad forgalomba helyezés céljabdl vamha-

tésdg elé allitsak

[0 Az illetékes hatésdg NEM engedélyezi, hogy a szdllitmdnyt az Unidban val6 szabad forgalomba helyezés céljabol
vamhatésdg elé allitsak

(illetékes hatésdg, tagdllam)

Détum Pecsét Aldirés
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II. MELLEKLET

A japdn jogszabdlyok dltal az élelmiszerekre (') meghatirozott fels§ hatdrértékek (Bq/kg)

Egyéb élelmiszerek,

Py kivéve a kovetkezSket: Asvanyviz és més
Csecsemdk és PP L .
. . L L. — dsvdnyviz és mds | hasonld italok, valamint
kisgyermekek szdmdra | Tej és tejalapu italok PR .
O 1 s hasonl6 italok — nem nem erjesztett
késziilt élelmiszerek ) . 21 1 A
erjesztett levelekbdl levelekbdl késziilt tea

késziilt tea

Cézium-134 és cézium-137 50 (9) 50 (3) 100 (3 10 ()
egyiittesen

(") Az eredeti dllapotba visszadllitott formédban fogyasztandé szdritott termékek esetében a felsé hatdrérték a fogyasztdsra kész, eredeti
dllapotdba visszadllitott termékre alkalmazandé.
A szaritott gombak esetében 5-0s visszadllitdsi tényez6t kell alkalmazni.
A tea esetében a tealevelekbdl késziilt f8zetre kell a fels6 hatdrértéket alkalmazni. A szdritott tea esetében 50-es feldolgozdsi tényezGvel
kell szémolni, igy a szdritott tedra megallapitott 500 Bq/kg-os felsé hatdrérték biztositja, hogy a teafGzet ne lépje tdl a 10 Bq/kg-os felsd
hatdrértéket.

() A Japanban jelenleg alkalmazott fels¢ hatdrértékekkel valé ©sszhang biztositdsa érdekében ezek az értékek ideiglenesen a
3954/87 [Euratom tandcsi rendeletben megéllapitott értékek helyébe 1épnek.

A japan jogszabilyok dltal a takarmdnyokra (') meghatdrozott felsG hatirértékek (Bq/kg)

Szarvasmarha- és

. [ , o
[6takarmdny Sertéstakarmdny Baromfitakarmédny Haltakarmany ()

Cézium-134 és cézium-137 100 () 80 () 160 (%) 40 (3
egyiittesen

(") A felsé hatdrérték 12 %-os nedvességtartalmi takarmdnyra vonatkozik.

(%) A Japénban jelenleg alkalmazott felsG hatarértékekkel valo sszhang biztositdsa érdekében ez az érték ideiglenesen a 770/90/Euratom
bizottsdgi rendeletben (HL L 83., 1990.3.30., 78. o. [magyar kiilonkiadds: 15. fejezet, 1. kétet, 379. o.]) megillapitott érték helyébe 1ép.

() Kivételt képeznek a diszhalaknak szdnt takarmdnyok.
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. MELLEKLET

A japdn jogszabilyokban elGirt és ebben a rendeletben alkalmazott dtmeneti intézkedések

a) A 2012. madrcius 31. el6tt termelt ésfvagy feldolgozott tej és tejtermékek, dsvanyviz és mds hasonlé italok nem
tartalmazhatnak tobb mint 200 Bq/kg radioaktiv céziumot. Mds 2012. madrcius 31. el6tt termelt és/vagy feldolgozott
élelmiszerek (a rizs, a széjabab, valamint az ezekbdl elGallitott termékek kivételével) nem tartalmazhatnak tobb mint
500 Bq/kg radioaktiv céziumot.

b) A rizsbdl késziilt, 2012. szeptember 30. el6tt termelt ésjvagy feldolgozott termékek nem tartalmazhatnak tobb mint
500 Bq/kg radioaktiv céziumot.

¢) A 2012. december 31. el6tt betakaritott és piaci forgalomba hozott széjabab nem tartalmazhat tobb mint 500 Bq/kg
radioaktiv céziumot.

d) A szojababbdl késziilt, 2012. december 31. el6tt termelt ésfvagy feldolgozott termékek nem tartalmazhatnak tobb
mint 500 Bq/kg radioaktiv céziumot.
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IV. MELLEKLET

Takarmdny- és élelmiszertermékek, melyek esetében az Unidba torténG exportilds elStt a szdllitmdnybol mintdt

o
=

kell venni és azt elemezni kell a cézium-134 és a cézium-137 jelenlétének kimutatdsira

Fukusima prefektirabdl szarmazé termékek:

— minden termék, figyelembe véve az e rendelet 1. cikkében elSirt mentességeket.

Sizuoka prefektirdbol szarmazé termékek:

— a 0902 2101 20 és 2202 90 10 KN-kéd ald tartozé tea és abbol késziilt feldolgozott termékek;

— a 0709 51, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59, 0712 31, 0712 32, 0712 33, 0712 39,

2003 10, 2003 90 és 2005 99 80 KN-kod ald tartozd gombdk és azokbdl késziilt feldolgozott termékek.

¢) Jamanasi prefektirdbol szarmazé termékek:

&

— a 0709 51, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59, 0712 31, 0712 32, 0712 33, 0712 39,

2003 10, 2003 90 és 2005 99 80 KN-k6d ald tartozé gombdk és azokbol késziilt feldolgozott termékek.

Gunma, Ibaraki, Tocsigi, Mijagi, Szaitama, Toki6, Csiba, Kanagava vagy Ivate prefektirdbdl szdrmazé termékek:

a 0902 2101 20 és 2202 90 10 KN-kéd ald tartozd tea és abbol késziilt feldolgozott termékek;

a 0709 51, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59, 0712 31, 0712 32, 0712 33, 0712 39,
2003 10, 2003 90 és 2005 99 80 KN-kéd ald tartozd gombidk és azokbdl készilt feldolgozott termékek;

a 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307 és 0308 KN-kdd ald tartoz6 hal és haldszati termékek (*);

1006, 1102 90 50, 1103 19 50, 1103 20 50, 1104 19 91, 1104 19 99, 1104 29 17, 1104 29 30, 1104 29 59,
1104 29 89, 1104 30 90, 1901, 1904 10 30, 1904 20 95, 1904 90 10 és 1905 90 KN-kdd ald tartozo rizs és
abbol késziilt feldolgozott termékek (*);

a 1201 90, 1208 10, 1507 KN-kdd ald tartozé széjabab és abbol késziilt feldolgozott termékek (¥);

a 0708 20 és 0713 32 00 KN-kdd ald tartozd adzuki bab és az abbdl késziilt, tobbek kozott a 1106 10 KN-kod
ald tartozé feldolgozott termékek (*);

a 0810 40 30, 0810 40 50, 0811 90 50, 0811 90 70, 0812 90 40, 0813 40 95 KN-kdd ald tartoz6 dfonya és
abbdl késziilt feldolgozott termékek;

a 0802 90 85 KN-kod ald tartozé ginkgodié és az abbdl készilt, tobbek kozott a 0811 90 19, 0811 90 39,
0811 90 95, 0812 90 98, 0813 40 95 KN-kéd ald tartozé feldolgozott termékek;

a 0809 40 05 KN-kod ald tartozé japan kajszi (prunus mume) és az abbdl készilt, tobbek kozott a 0811 90 19,
0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98, 0813 40 95 KN-kod ald tartozé feldolgozott termékek;

a 0805 KN-kod ald tartozd citrusfélék, a citrusfélék 0814 00 00 KN-kod ald tartozé héja és az azokbdl késziilt,
tobbek kozott a 0811 90 19, 0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 25, 081290 98, 0813 40 95 KN-kéd ald
tartozé feldolgozott termékek (¥);

a 0810 70 00 KN-k6d ald tartozd datolyaszilva és az abbol készilt, tobbek kozott a 0811 90 19, 0811 90 39,
081190 95, 0812 90 98, 0813 40 95 KN-kod ald tartozé feldolgozott termékek (*);

a 081090 75 KN-kéd ald tartozd grandtalma és az abbdl késziilt, tobbek kozott a 0811 90 19, 0811 90 39,
0811 90 95, 0812 90 98, 0813 40 95 KN-kdd ald tartozé feldolgozott termékek (*);

a 08109075 KN-kdd ald tartozd akebi (Akebia quinata) és az abbdl késziilt, a 08119019, 0811 90 39,
0811 90 95, 0812 90 98, 0813 40 95 KN-kéd ald tartozé feldolgozott termékek;

a 081090 75 KN-k6d ald tartozé japan birs (Chaenomeles) és az abbol késziilt, tobbek kozott a 0811 90 19,
0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98, 0813 40 95 KN-kéd ald tartozé feldolgozott termékek (*);

a 0810 90 75 KN-kéd ald tartozd pawpaw (Asimina triloba) és az abbdl késziilt, tobbek kozott a 0811 90 19,
0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98, 0813 40 95 KN-kéd ald tartozé feldolgozott termékek (*);
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a 08103075 KN-kéd ald tartozd korte és az abbdl késziilt, tobbek kozott a 0811 90 19, 0811 90 39,
0811 90 95, 0812 90 98, 0813 40 30 KN-kéd ald tartozé feldolgozott termékek (*);

a 0802 41 00 és 0802 42 00 KN-k6d ald tartozd gesztenye és az abbol készilt, tobbek kozott a 0811 90 19,
0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98, 0813 40 95 KN-k6d ald tartozé feldolgozott termékek (*);

a 08023100 és 0802 3200 KN-kod ald tartozd did és az abbdl késziilt, tobbek kozott a 0811 90 19,
0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98, 0813 40 95 KN-kéd ald tartozé feldolgozott termékek (¥);

0709 99, 0710 80, 0711 90 és 0712 90 ald tartozd Angelica keiskei és abbdl késziilt feldolgozott termékek;

a 0709 99, 0710 80, 0711 90 és 0712 90 KN-kdd ald tartozd oridsacsalapu és japan acsalapu (Petasites japonicus)
és azokbol késziilt feldolgozott termékek;

a 0709 99, 0710 80, 0711 90, 0712 90 ald tartozd japan gyombér (Zingiber mioga) és az abbdl késziilt, tobbek
kozott a 2008 99 49, 2008 99 67 KN-kdd ald tartozé feldolgozott termékek;

az Aralia spinosdnak a 0709 99, 0710 80, 0711 90 és 0712 90 KN-kdd ald tartozé ehetd részei és azokbol késziilt
feldolgozott termékek;

a 070999, 0710 80, 0711 90, 0712 90, 2004 90 és 2005 91 KN-kdd ald tartozé bambuszriigy (Phyllostacys
pubescens) és abbol késziilt feldolgozott termékek;

a 0709 99, 0710 80, 0711 90 és 0712 90 KN-k6d ald tartozd sasharaszt (Pteridium aquilinum) és abbdl késziilt
feldolgozott termékek;

a japan tormdnak vagy vaszabinak (Wasabia japonica) a 0709 99, 0710 80, 0711 90, 0712 90 and 0910 99 KN-
kéd ald tartozd ehetd részei és azokbdl készilt feldolgozott termékek;

a 0709 99, 0710 80, 0711 90 és 0712 90 KN-k6d ald tartozd vizi borkérd (Oenanthe javanica) és azokbdl késziilt
feldolgozott termékek;

a 0910 99 KN-kod ald tartozd szecsudni bors (Zanthoxylum piperitum);

a 0709 99, 0710 80, 0711 90 and 0712 90 KN-kéd ald tartozé japan kirdlypéfrany (Osmunda japonica) és abbdl
késziilt feldolgozott termékek;

a 0709 99, 0710 80, 0711 90 és 0712 90 ald tartoz6 Eleuterococcus sciadophylloides-riigy és abbél késziilt feldol-
gozott termékek;

0709 99, 0710 80, 0711 90 és 0712 90 KN-kdd ald tartoz6 Parasenecio delphiniifolius és abbol késziilt feldolgozott
termékek;

a 0709 99, 0710 80, 0711 90 és 0712 90 KN-kdd ald tartozé struccpéfrany (Matteuccia struthioptheris) és abbol
késziilt feldolgozott termékek;

a 0709 99, 0710 80, 0711 90 és 0712 90 KN-kéd ald tartozé korai drnyliliom (Hosta Montana) és abbol késziilt
feldolgozott termékek;

a 0709 99, 0710 80, 0711 90 és 0712 90 KN-k6d ald tartozé Elatostema umbellatum var. majus és abbdl késziilt
feldolgozott termékek;

a 070310, 0710 80, 071190071220 és 0712 90 KN-kéd ald tartozé havasi hagyma (Allium victorialis subsp.;
Platyphyllum) és abbdl késziilt feldolgozott termékek;

a 070999, 0710 80, 0711 90 és 0712 90 KN-kéd ald tartozé bogdncs (Cirsium japonicum) és abbdl késziilt
feldolgozott termékek (*);

a 070999, 0710 80, 0711 90 és 0712 90 KN-k6d ald tartozé Cacalia hastata ssp orientalis és abbol késziilt
feldolgozott termékek (*);

a 0709 99, 0710 80, 0711 90 és 0712 90 KN-kod ald tartozé Synurus pungens és abbol késziilt feldolgozott
termékek (*);

a 0709 99, 0710 80, 0711 90 és 0712 90 KN-kdd ald tartozd mezei zsurld (Equisetum arvense) és abbol késziilt
feldolgozott termékek (*);

a 081090 75, 0811 90 19, 0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98 and 0813 40 95 KN-kdd ald tartozé Actinidia
polygama és az abbdl késziilt feldolgozott termékek (*);
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— a 0714 40 KN-kéd ald tartozo tard (Colocasia esculenta) és abbdl késziilt feldolgozott termékek (*);

— a 070999, 0710 80, 0711 90, 0712 90 és 0714 90 KN-kéd ald tartozéd inkagumé (Smallanthus sonchifolius) és
abbol késziilt feldolgozott termékek (*);

(*) ez a termékfelsorolds 2013. madrcius 31 el6tt feliilvizsgdlatra keriil, hogy figyelembe lehessen venni a 2012
szeptembere és 2012 decembere kozotti id@szakban végzett elemzések eredményét.

osszetett termékek, amelyek az ezen melléklet a), b), ¢) és d) pontjaiban emlitett termékeket tobb mint 50 %-ban
tartalmazzdk.
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A BIZOTTSAG 997/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. oktdber 26.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérdl, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gytimolcs- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabélyainak a megéllapita-
sar6l szolo, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (?), és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelSen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténs behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket.

(2) Az 543/2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtalinyérték szamitdsra
munkanaponként, viltozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. oktdber 26-4n.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

"2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato



2012.10.27. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 299/43

MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgildé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)
KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 AL 38,5
MA 49,6
MK 40,5
77 42,9
0707 00 05 AL 36,9
MK 32,3
TR 126,2
77 65,1
0709 93 10 TR 116,3
77 116,3
080550 10 AR 57,6
CL 75,4
TR 83,1
uy 56,6
ZA 88,8
77 72,3
0806 10 10 BR 258,6
LB 333,4
MK 87,0
TR 158,3
uUs 225,7
77 212,6
0808 10 80 CL 148,8
CN 95,2
MK 34,4
NZ 128,3
uUs 118,8
ZA 150,3
77 112,6
0808 30 90 CN 51,0
TR 113,5
77 82,3

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,2Z" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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HATAROZATOK

A TANACS HATAROZATA
(2012. oktober 25.)

a gépjarmi-nyilvantartisi adatokra vonatkozd,

Svédorszaggal valé automatizdlt adatcsere

meginditisarol

(2012/664/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel a kiilonosen a terrorizmus és a hatdrokon atnyualé
biinozés elleni kiizdelemre irdnyuld, hatdrokon atnyald egyiitt-
miikodés megerdsitésérdl sz6lo, 2008. jinius 23-i 2008/615/IB
tandcsi hatdrozatra () és kiillonosen annak 25. cikkére,

tekintettel a 2008/615/IB hatdrozat végrehajtdsardl sz6l6, 2008.
junius 23-i 2008/616/IB tandcsi hatdrozatra () és kiilonosen
annak 20. cikkére és mellékletének 4. fejezetére,

mivel:

(1) Az Eurdpai Uniérdl sz6l6 szerz8déshez, az Eurépai Unid
mikodésérdl szolo szerzédéshez és az Eurdpai Atom-
energia-kozosséget 1étrehozd szerzédéshez csatolt, az
dtmeneti rendelkezésekrdl sz6l6 jegyzSkonyv alapjan az
unids intézmények, szervek és hivatalok éltal a Lisszaboni
Szerz6dés hatilybalépése el6tt elfogadott jogi aktusok
joghatdsa mindaddig fennmarad, amig azokat a Szerzé-
dések alapjan hatdlyon kivil nem helyezik, semmisnek
nem nyilvanitjdk, vagy nem modositjk.

(2)  Ennek megfeleléen a 2008/615/IB hatdrozat 25. cikke
alkalmazand6, és a Tandcsnak egyhangilag kell hatd-
roznia arrdl, hogy a tagdllamok végrehajtottdk-e az emli-
tett hatdrozat 6. fejezetének rendelkezéseit.

(3) A 2008/616/IB hatirozat 20. cikke értelmében a
2008/615/IB hatdrozat 25. cikkének (2) bekezdésében
hivatkozott hatdrozatok meghozataldra egy kérddiven
alapulo  értékel6 jelentés alapjan  keril sor. A
2008/615[IB hatdrozat 2. fejezete szerinti automatizalt
adatcsere tekintetében az értékel§ jelentésnek értékeld
latogatdson és kisérleti adatcserén kell alapulnia.

(4 A 2008/616/IB hatdrozat melléklete 4. fejezetének 1.1.
pontja szerint a megfelel§ tandcsi munkacsoportok dltal
osszedllitott kérd6iv minden egyes automatizdlt adatcse-
rére vonatkozik, és amint egy tagdllam agy véli, hogy az
adott adatkategéria tekintetében teljesiti az adatcsere
el6feltételeit, ki kell toltenie a kérdéivet.

() HL L 210., 2008.8.6., 1. o.
() HL L 210., 2008.8.6., 12. o.

(5)  Svédorszag kitoltotte az adatvédelemre vonatkozo6 kérdé-
ivet és a gépjarmi-nyilvantartdsi adatokra vonatkozd
kérddivet.

(6)  Svédorszag sikeres kisérleti adatcserét folytatott Hollandi-
dval.

(7)  Ertékels litogatdsra keriilt sor Svédorszagban, és a belga/
holland értékeld csoport elkészitette a latogatasrol sz6ld
jelentést, amelyet tovabbitott a megfelel§ tandcsi munka-
csoportnak.

(8) A gépjarmi-nyilvantartdsi adatokra vonatkozd kérdéiv,
az értékeld latogatds és a kisérleti adatcsere eredményeit
Osszegzd, atfogd értékeld jelentést benytjtottdk a Tandcs-
nak,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A gépjarmd-nyilvantartdsi adatok automatizalt keresése alkalma-
zdsdban  Svédorszdg  maradéktalanul  végrehajtotta  a
2008/615/IB hatdrozat 6. fejezetében foglalt, az adatvédelemre
vonatkozé éltaldnos rendelkezéseket, és e hatdrozat hatélybalé-
pésének napjatdl jogosult a személyes adatoknak az emlitett
hatdrozat 12. cikke szerinti dtvételére és dtaddsdra.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsanak napjan ép hatalyba.

Kelt Luxembourgban, 2012. oktéber 25-én.

a Tandcs 1észérél
az elnok
E. MAVROU
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A TANACS 2012/665/KKBP HATAROZATA
(2012. oktdber 26.)

a Guineai Koztirsasiggal szembeni korlitozé intézkedésekrdl sz6l6 2010/638/KKBP hatdrozat

modositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szol6 szerzédésre és kiilonosen
annak 29. cikkére,

mivel:

(1) A Tandcs 2010. oktober 25-én a 2010/638/KKBP hatd-

mint technikai segitség, kozvetiti szolgéltatds és
egyéb szolgdltatdsok nydjtisa, tovabbd a szdban
forgd termékekhez kapcsolédd finanszirozds vagy
pénziigyi timogatds nyujtasa, feltéve, hogy a robbané-
szerek és az azokkal kapcsolatos felszerelések tdroldsat
és felhasznaldsat fuggetlen szerv ellendrzi, valamint a
kapcsolodo szolgdltatdsok nyuijtdi beazonosithatok;”;

rozattal () korlatozé intézkedéseket vezetett be a Guineai b) A szdveg a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

Koztarsasiggal szemben.

(20 A 2010/638/KKBP hatdrozat felilvizsgdlata alapjan a
korldtozé intézkedéseket 2013. okt6ber 27-ig meg kell
hosszabbitani.

oA g) pont hatdlya ald tartozé esetekben valamennyi
tagdllam a g) pont alapjan engedély kiaddsit megel6zGen
két héttel értesiti errdl a szandékardl a tobbi tagdllamot.”.

2. a 8. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezs széveg 1ép:

(3)  Modositani kell a 2010/638/KKBP hatdrozatban a fegy-
verembargé6ra vonatkozdan el6irt intézkedéseket.

(4 A 2010/638/KKBP hatdrozatot ezért ennek megfelelSen
modositani kell,

,(2)  Ezt a hatdrozatot 2013. oktdber 27-ig kell alkal-
mazni. A hatdrozatot folyamatosan feliil kell vizsgdlni. Ha
a Tandcs ugy itéli meg, hogy e hatdrozat céljai nem valé-
sultak meg, a hatdrozat meggjithaté vagy — adott esetben —

modosithatd.”.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2010/638/KKBP hatarozat a kovetkez8képpen maddosul:

1. a 2. cikk (1) bekezdése a kovetkez8képpen médosul:
a) A szoveg a kovetkez8 ponttal egésziil ki:

,g) a kizdrdlag a bdnydszatban és az infrastrukturdlis
beruhdzdsokban a polgdri céli felhaszndldsra szant
robbandszerek és az azokkal kapcsolatos felszerelések
értékesitése, szdllitdsa, dtruhdzdsa vagy kivitele, vala-

() HL L 280., 2010.10.26., 10. o.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tésének napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2012. oktéber 26-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
A. D. MAVROYIANNIS
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. oktéber 25.)

a 2008/855/EK hatdrozatnak a klasszikus sertéspestis magyarorszdgi elGforduldsival osszefiiggé
jarvéanyiigyi intézkedésekre vonatkozéan térténd médositisirol

(az értesités a C(2012) 7433. szdmil dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

(2012/666/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a bels§ piac megvaldsitdsinak céljaval a Kozosségen
beliili kereskedelemben alkalmazhat6 allat-egészségiigyi ellen-
Srzésekrdl szolo, 1989. december 11-i 89/662/EGK tanacsi
irdnyelvre () és kilonosen annak 9. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az egyes élGdllatok és dllati termékek Kozosségen
beliili kereskedelmében a bels§ piac megvaldsitdsinak céljaval
alkalmazandé dllat-egészségligyi és tenyésztéstechnikai ellen-
Srzésekrdl sz616, 1990. junius 26-i 90/425/EGK tandcsi irdny-
elvre () és kiilonosen annak 10. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) Az egyes tagillamokban el6fordul6 klasszikus sertéspes-
tissel kapcsolatos jarvanyligyi intézkedésekrdl sz6l6,
2008. november 3-i 2008/855/EK bizottsagi hatdrozat (%)
bizonyos jarvanytigyi intézkedéseket ir el§ az emlitett
hatdrozat mellékletében felsorolt tagdllamokban, illetve
régidikban el6fordulé klasszikus sertéspestissel kapcsolat-
ban. Az emlitett jegyzékben szerepel a magyarorszagi
Noégrad megye.

(2)  Magyarorszdg értesitette a Bizottsigot a 2008/855/EK
hatdrozat mellékletében szereplé Néograd megye teriiletén
a klasszikus sertéspestis tekintetében tortént legutbbi
fejleményekrdl.

(3) A kapott tdjékoztatds szerint a klasszikus sertéspestist
Noégrad megye teriiletén felszdmoltdk. Ennek megfelelgen
a 2008/855/EK hatdrozatban el8irt intézkedéseket a

HL L 395., 1989.12.30., 13. o.
() HL L 224., 1990.8.18., 29. o.
HL L 302., 2008.11.13., 19. o.

tovabbiakban nem kell alkalmazni erre a megyére, és a
hatdrozat mellékletének 1. részében szerepld jegyzékbdl el
kell hagyni a Noégrdad megyére vonatkozé bejegyzést.

(4 A 2008/855/EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
médositani kell.

(5) Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2008/855/EK hatdrozat mellékletének I. részében szerepls 3.
pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»3. Magyarorszag

Pest megyének a Dundtdl északra és keletre, a szlovik
hatdrtél délre, Nograd megye hatdratdl nyugatra és az
E71-es uttdl északra fekvd teriilete.”

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. oktéber 25-én.

a Bizottsdg részérdl
Maro$ SEFCOVIC
alelnik
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. oktdber 25.)

a 2011. évi hollandiai maddrinfluenza-jarviny lekiizdését célz6 biztonsdigi intézkedések keretében
felmeriilt kiaddsokhoz nydjthaté unids pénziigyi hozzdjirulds megillapitisirol

(az értesités a C(2012) 7440. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a holland nyelvii sz6veg hiteles)

(2012/667/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerz8désre,

tekintettel az allat-egészségiigyi kiaddsokrdl sz616, 2009. méjus
25-i 2009/470/EK tandcsi hatdrozatra (') és kiilonosen annak
4. cikkére,

mivel:

1

)

H
H

L
L

A koltségvetési rendelet 75. cikkének és a végrehajtdsi
szabalyok 90. cikke (1) bekezdésének megfelelen az
unids koltségvetésbsl a kiaddsokra villalt kotelezett-
ségeket meg kell el6znie az intézmény vagy az intézmény
altal rdjuk ruhdzott hatdskorokkel rendelkezd hatdsigok
altal elfogadott finanszirozdsi hatdrozatnak, amely
megdllapitja a kiaddsokkal jaré intézkedések alapvets
elemeit.

A 2009/470(EK hatdrozat megdllapitja azokat az eljdrd-
sokat, amelyek az egyedi dllat-egészségiigyi intézkedé-
sekhez — beleértve a biztonsdgi intézkedéseket is — nyujt-
haté uniés pénziigyi hozzdjruldst szabdlyozzdk. A
madérinfluenza  lehet6 leggyorsabb  felszdmoldsdnak
elGsegitésére az Unidnak pénziigyi hozzdjaruldst kell
nyGjtania a tagdllamokra harulé tdmogathaté kiaddsok-
hoz. Az emlitett hatdrozat 4. cikke (3) bekezdésének
els6 és mdsodik francia bekezdése szabalyokat dllapit
meg arra vonatkozdan, hogy a tagillamoknal felmeriil§
koltségek hdny szdzaléka fedezhet§ unids pénziigyi
hozzdjaruldsbol.

A 90/424[EGK tandcsi hatdrozat bizonyos jdrvanyos
dllatbetegségek elleni biztonsdgi intézkedéseire és a
kampany kozosségi finanszirozdsira vonatkozé szabé-
lyok megéllapitdsarél sz0l6, 2005. februdr 28-i
349/2005/EK bizottsgi rendelet (%) 3. cikke megéllapitja
az uniés pénzigyi tdmogatdsra jogosult kiaddsokra
vonatkozé szabélyokat.

A 2011-es németorszdgi, olaszorszdgi és hollandiai
madérinfluenza lekiizdését célzé biztonsdgi intézkedé-
sekhez torténd unids pénziigyi hozzdjaruldsrdl szolo,
2012. februdr 15-i 2012/132/EU bizottsdgi végrehajtdsi

L 155, 2009.6.18., 30. o.

L 55, 2005.3.1., 12. o.

hatdrozat () unids pénziigyi hozzdjiruldst biztositott a
2011-es hollandiai madarinfluenza-jarvany lekiizdését
célzd biztonsagi intézkedésekhez. Hollandia 2012. dprilis
13-4n a 349/2005[EK rendelet 7. cikkének (1) és (2)
bekezdése szerint visszatérités irdnti hivatalos kérelmet
nytjtott be.

Az unibs pénziigyi hozzdjarulds kifizetésének feltétele az,
hogy a tervezett fellépéseket ténylegesen végrehajtsak, és
a hatdsdgok a megillapitott hatdridén belil az Gsszes
szitkséges informdaciét rendelkezésre bocsdssak.

Hollandia a 2009/470/EK hatdrozat 3. cikke (4) bekez-
désének értelmében késedelem nélkill tdjékoztatta a
Bizottsagot és a tobbi tagdllamot az unids jogszabd-
lyokkal Osszhangban bevezetett, a betegségek bejelen-
tésére és felszdmoldsira vonatkozé intézkedésekrdl és
azok eredményérél. A 349/2005/EK rendelet 7. cikkének
megfelelSen a visszatéritési kérelemhez csatoltdk a pénz-
iigyi jelentést, az igazolé6 okmdnyokat, a jirvinyiigyi
jelentést minden olyan gazdasidgrél, ahol az dllatokat
levagtdk vagy megsemmisitették, valamint a vonatkozd
ellendrzések eredményeit.

A Bizottsdg észrevételeirdl, a timogathatd kiaddsok kiszd-
mitdsdnak modjardl és a zdrd kovetkeztetésekrsl 2012.
aprilis 25-én és 2012. janius 4-én tdjékoztatta Hollandidt.
2012. junius 11-én kelt elektronikus levelében Hollandia
egyetértését fejezte ki ezzel kapcsolatban.

Kovetkezésképpen a 2011. évi hollandiai maddrinfluenza-
jarvany felszdmoldsa kapcsan felmeriilt tdmogathat6
kiaddsok uniés pénziigyi tdmogatdsinak teljes Osszege
megallapithatd.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Gsszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2011-es hollandiai madérinfluenza-jarvany felszdmolasa
kapcsan felmeriilt kiaddsokhoz nytjtandé kozosségi pénziigyi
hozzdjarulds teljes Osszege 429 425,74 EUR.

() HL L 59., 2012.3.1., 34. o.
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2. cikk

Ez a hatdrozat a koltségvetési rendelet 75. cikke értelmében vett finanszirozdsi hatdrozatnak mindsiil, és
cimzettje a Holland Kirdlysag.

Kelt Briisszelben, 2012. oktéber 25-én.

a Bizottsdg részérdl
Maro§ SEFCOVIC
alelnok
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Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 299/49

A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. oktdber 25.)

a 2011. évi bulgdriai ragadés szdj-és koromfdjas lekiizdését célz6 biztonsdgi intézkedések keretében
felmeriilt kiaddsokhoz nydjthaté unids pénziigyi hozzdjirulds megillapitisirol

(az értesités a C(2012) 7454. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a bolgdr nyelvii sz6veg hiteles)

(2012/668/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel az dllat-egészségiigyi kiaddsokrdl sz6l6, 2009. mdjus
25-i 2009/470[EK tandcsi hatdrozatra (*) és kiilonosen annak
14. cikkére,

mivel:

(1) A koltségvetési rendelet 75. cikkének és a végrehajtdsi
szabdlyok 90. cikke (1) bekezdésének megfelelSen az
unids koltségvetésbsl a kiaddsokra villalt kotelezett-
ségeket meg kell el6znie az intézmény vagy az intézmény
dltal rdjuk ruhdzott hatdskorokkel rendelkezé hatésigok
altal elfogadott finanszirozdsi hatdrozatnak, amely
megallapitja a kiaddsokkal jiré intézkedések alapvetd
elemeit.

(2) A 2009/470[EK tandcsi hatdrozat megéllapitja azokat az
eljarasokat, amelyek az egyedi allat-egészségiigyi intézke-
désekhez — beleértve a biztonsdgi intézkedéseket is —
nydjthaté unids pénziigyi hozzdjaruldst szabalyozzak. A
ragados szdj- és koromfdjas lehetd leggyorsabb felszamo-
ldsa érdekében az Uni6nak pénziigyileg hozzd kell
jarulnia a tagdllamok dltal viselt tdimogathat6é kiaddsok-
hoz. Az emlitett hatdrozat 14. cikkének (4) bekezdése
szabalyokat allapit meg arra vonatkozdan, hogy a tagalla-
mokndl felmeriil§ koltségek hédny szdzaléka fedezhetd
unids pénziigyi hozzdjarulasbol.

(3) A 90/424[EGK tandcsi hatdrozat (%) bizonyos jarvinyos
allatbetegségek elleni biztonsdgi intézkedéseire és a
kampany kozosségi finanszirozdsira vonatkozé szabd-
lyok megéllapitasarél sz0l6, 2005. februdr 28-i
349/2005/EK bizottsagi rendelet 3. cikke megdllapitja
az uniés pénzigyi tdmogatdsra jogosult kiaddsokra
vonatkozé szabélyokat.

(4) A 2011-es bulgdriai ragadds szdj- és koromfajas lekiiz-
dését célzé biztonsagi intézkedésekhez torténd unids
pénziigyi hozzdjaruldsrél sz6lé, 2011. november 9-i
2011/730/EU bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat (}) unids
pénziigyi hozzdjaruldst biztositott a 2011-es bulgdriai
ragados szdj- és koromféjas lekiizdését célzd biztonsagi
intézkedésekhez. Bulgdria 2011. december 9-én és 2012.
janudr 24-én a 349/2005/EK rendelet 7. cikkének (1) és
(2) bekezdése szerint visszatérités irdnti hivatalos
kérelmet nydujtott be.

(5) Az uni6s pénziigyi hozzdjdrulds kifizetésének feltétele az,
hogy a tervezett fellépéseket ténylegesen végrehajtsak, és

a hatésagok a megdllapitott hatdrid6n beliil az Osszes
szitkséges informdciét rendelkezésre bocsdssak.

(6)  Bulgdria a 2009/470[EK rendelet 14. cikke (3) bekezdé-
sének értelmében haladéktalanul tdjékoztatta a Bizott-
sdgot és a tobbi tagillamot az unids rendelkezésekkel
Osszhangban bevezetett, a betegségek bejelentésére és
felszdmoldsdra vonatkoz6 intézkedésekrdl és azok ered-
ményérél. A 349/2005/EK rendelet 7. cikkének megfele-
16en a visszatéritési kérelemhez csatoltdk a pénziigyi
jelentést, az igazol6 okmdnyokat, a jarvinyiigyi jelentést
minden olyan gazdasigrél, ahol az éllatokat levagtdk
vagy megsemmisitették, valamint a vonatkozd ellen-
Srzések eredményeit.

(7) A Bizottsdg észrevételeirdl, a timogathatd kiaddsok kisza-
mitdsdnak modjardl és a végsd kovetkeztetésekrsl 2012.
junius 19-én tdjékoztatta Bulgdridt. 2012. junius 20-dn
kelt elektronikus levelében Bulgdria egyetértését fejezte ki
ezzel kapcsolatban.

(8)  Kovetkezésképpen most mar megallapithaté a 2011. évi
bulgiriai ragadds szdj- és koromfdjds felszdmoldsa
kapcsdn felmeriilt kiaddsok uniés pénziigyi tdmogatd-
sanak teljes Gsszege.

(9) Az e hatdrozatban el6frt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2011-es bulgdriai ragadds szdj- és koromfijas felszamoldsa

kapcsdn felmeriilt kiaddsokhoz nydjtott unids pénziigyi hozza-

jarulds Osszege 463 583,37 EUR.

2. cikk

Ez a hatdrozat a koltségvetési rendelet 75. cikke értelmében vett
finanszirozdsi hatdrozatnak mindsil, és cimzettje a Bolgdr
Koztarsasag.

Kelt Briisszelben, 2012. oktéber 25-én.

a Bizottsdg részérdl
Maro§ SEFCOVIC
alelnok

() HL L 155., 2009.6.18., 30. o.
() HL L 55., 2005.3.1., 12. o.
() HL L 293., 2011.11.11., 36. o.















2012-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1310 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 840 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprodl elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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